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LÜHISELGITUS

Komisjoni poolt 2020. aasta juulis avaldatud süsinikdioksiidi piirimaksu mehhanismi 
käsitleva seadusandliku ettepaneku eelnõu on oluline vastus paketis „Eesmärk 55“ tõstatatud 
paljudele küsimustele. Piiril kohaldatava süsinikdioksiidi kohandusmehhanismi (CBAM) 
esialgne idee on kajastunud aruteludes ja lisatud viimastel aastatel Euroopa Parlamendi 
mitmesse muusse kui seadusandlikku raportisse ning seega on komisjoni seadusandlik 
ettepanek võimalus teha oluline samm edasi, et luua mõjus, läbipaistev ja samal ajal tugev 
mehhanism, mis hoiab ära kasvuhoonegaaside heite ülekandumise ohu ja aitab kaasa Euroopa 
tööstuse konkurentsivõime toetamisele kolmandate riikide suhtes, soodustades ühtlasi 
heitkoguste vähendamist kolmandates riikides, mis on oluline ELi impordist tulenevate 
heitkoguste vähendamiseks, tagades samas kooskõla WTO reeglitega.

Arvamuse koostaja on ühtlasi arvamusel, et komisjoni kavandatav tekst ei taga täit lahendust, 
ning veendunud, et seadusandliku ettepaneku mitmed punktid vajavad veel tähelepanu, et 
muuta CBAM oma eesmärgile vastavaks ja reageerida suurte kliima- ja energiaeesmärkide 
saavutamisega seotud praegustele probleemidele.

Esiteks rõhutab arvamuse koostaja oma arvamuse projektis ELi heitkogustega kauplemise 
süsteemi (HKS) ja CBAMi vahelist seost ning toonitab seetõttu, et äsja loodud mehhanism 
võib HKSi raames olemasolevaid kasvuhoonegaaside heite ülekandumise vältimise 
mehhanisme täiendada. See on eriti oluline ELi HKSi kiiresti kasvavat hinda arvestades, mis 
on juba ületanud mõjuhinnangus esitatud simulatsioonid, milles võidi alahinnata negatiivset 
mõju, mida tasuta saastekvootide kaotamine võib ELi energiamahukate tööstusharude 
püsimajäämisele avaldada.

Kuna mõjuhinnangus kinnitatakse, et tasuta saastekvootide kaotamine vähendab ELi ekspordi 
konkurentsivõimet, mille tulemuseks on ELi ekspordi vähenemine CBAMi sektorites, on 
arvamuse koostaja seisukohal, et tasuta saastekvootide järkjärguline kaotamine HKSi raames 
peaks algama alles pärast seda, kui komisjon on kehtestanud mehhanismi, kuidas 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumist eksporditurgudel vältida. Kuni ekspordile lahenduse 
leidmiseni on kasvuhoonegaaside heite ülekandumise vastased meetmed ainus vahend, 
millega tagada kasvuhoonegaaside heite ülekandumise ärahoidmine ELi ekspordi 
vähenemisest nii CBAMi kui ka järgmise etapi sektorites.

Teiseks jätab arvamuse koostaja üleminekuperioodi esialgselt kavandatud ajavahemikule 
2023–2025, kuid rõhutab, kui oluline on komisjoni aruanne, milles tuleks põhjalikult 
analüüsida üleminekuperioodil saadud andmeid, et hinnata CBAMi võimalikku mõju 
tootmisahela järgmise etapi sektorile ning võtta sisalduvates heitkogustes arvesse ka kaudseid 
heitkoguseid, pöörates erilist tähelepanu energiamahukatele sektoritele.

Kolmandaks on äärmiselt oluline, et CBAMist ei hoita kõrvale ja kõiki kõrvalehoidmise 
vorme käsitletakse nõuetekohaselt, et tagada CBAMi kompaktsus ning CBAMi kohustuste 
täitmine. Ka vaikeväärtusi tuleb kohaldada rangemalt.

Lõpetuseks teeb arvamuse koostaja ettepaneku tugevdada kolmandate riikide käitiste 
registreerimise süsteemi ning suurendada süsteemi läbipaistvust.
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MUUDATUSETTEPANEKUD

Tööstuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjon palub vastutaval keskkonna-, rahvatervise 
ja toiduohutuse komisjonil võtta arvesse järgmisi muudatusettepanekuid:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(8) Niikaua kui märkimisväärse osa 
liidu rahvusvaheliste partnerite poliitika ei 
too kaasa samaväärseid kliimaeesmärke, 
on olemas kasvuhoonegaaside heite 
ülekandumise oht. Kasvuhoonegaaside 
heite ülekandumine tekib siis, kui teatavate 
tööstussektorite või allsektorite ettevõtjad 
viivad kliimapoliitikaga seotud kulude 
tõttu tootmise üle teistesse riikidesse või 
kui import nendest riikidest asendab 
samaväärseid, kuid vähem 
kasvuhoonegaaside heiteid tekitavaid 
tooteid. See võib viia nende koguheite 
suurenemiseni kogu maailmas, ohustades 
seega kasvuhoonegaaside heite 
vähendamist, mis on hädavajalik, kui 
maailm tahab hoida üleilmset keskmist 
temperatuuri tunduvalt alla 2 °C võrreldes 
tööstusajastu eelse tasemega.

(8) Niikaua kui märkimisväärne osa 
liidu rahvusvahelistest partneritest ei 
saavuta samaväärseid kliimaeesmärke, on 
olemas kasvuhoonegaaside heite 
ülekandumise oht, mis vähendaks liidu 
konkurentsivõimet. Tõhus CBAMi 
rakendamine peaks tagama võrdsete 
võimaluste loomise, julgustades samal 
ajal kaubanduspartnereid CO2-heidet 
vähendama. Kasvuhoonegaaside heite 
ülekandumine tekib siis, kui teatavate 
tööstussektorite või allsektorite ettevõtjad 
viivad kliimapoliitikaga seotud kulude 
tõttu tootmise üle teistesse riikidesse või 
kui import nendest riikidest asendab 
samaväärseid, kuid vähem 
kasvuhoonegaaside heiteid tekitavaid 
tooteid siseturul ja eksporditurgudel, või 
kui investeeringud sellistesse sektoritesse 
ja allsektoritesse jõuaksid peamiselt 
liiduvälistesse riikidesse. See viiks nende 
koguheite suurenemiseni kogu maailmas, 
ohustades seega kasvuhoonegaaside heite 
vähendamist, mis on hädavajalik, kui 
maailm tahab hoida üleilmset keskmist 
temperatuuri tunduvalt alla 2 °C võrreldes 
tööstusajastu eelse tasemega. 

Muudatusettepanek 2

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 8 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(8a) Kliimamuutuste ja 
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kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
vastu võitlemiseks on vaja võtta üleilmseid 
meetmeid. Liit ei peaks mitte ainult 
näitama eeskuju, kõrvaldades oma 
heitkogused, sealhulgas need, mis 
sisalduvad tema imporditavates toodetes, 
vaid ka tugevdama oma 
kliimadiplomaatiat ja avama arutelusid 
kolmandate riikidega, kes on huvitatud 
CBAMiga sarnaste meetmete 
vastuvõtmisest, et kooskõlas WTO 
eeskirjadega ühtlustada oma vahendeid 
ning luua avatud, mitmepoolne ja 
koostööl põhinev ülemaailmne süsteem.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 9

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(9) Piiril kohaldatava süsinikdioksiidi 
kohandusmehhanismi (edaspidi 
„CBAM“) algatus on osa paketist 
„Eesmärk 55“. See mehhanism on oluline 
osa ELi meetmepaketist, mille eesmärk on 
saavutada 2050. aastaks kliimaneutraalne 
liit kooskõlas Pariisi kokkuleppega, 
tegeledes kasvuhoonegaaside heite 
ülekandumise ohuga, mis tuleneb liidu 
suurematest kliimaeesmärkidest.

(9) CBAMi algatus on osa paketist 
„Eesmärk 55“. See mehhanism on oluline 
osa ELi meetmepaketist, mille eesmärk on 
saavutada 2050. aastaks kliimaneutraalne 
liit kooskõlas Pariisi kokkuleppega, 
vältides kasvuhoonegaaside heite 
ülekandumist, mis tuleneb liidu 
suurematest kliimaeesmärkidest, säilitades 
ja edendades samal ajal Euroopa tööstuse 
arendamist ja võrdsete tingimuste 
tagamist nende konkurentsivõime osas 
liidu ja maailma turgudel.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 9 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(9a) Innovatsioon on majanduskasvu ja 
konkurentsivõime suurendamisel 
otsustava tähtsusega, andes liidu 
ettevõtetele, eelkõige VKEdele võimaluse 
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saada ülemaailmseks liidriks uute ja 
puhaste tehnoloogiate väljatöötamisel. 
Komisjon ja liikmesriigid peaksid 
edendama innovatsioonistiimuleid ja -
poliitikat.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 10

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(10) Olemasolevad mehhanismid 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
ohu vähendamiseks kasvuhoonegaaside 
heite ülekandumise ohus olevates 
sektorites või allsektorites on ELi HKSi 
lubatud heitkoguste ühikute tasuta 
eraldamine üleminekuperioodil ning 
direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a lõikes 6 
ja artiklis 10b sätestatud finantsmeetmed, 
millega hüvitatakse kasvuhoonegaaside 
heite kuludest tulenevad kaudsete heidete 
kulud, mis kantakse üle elektrihindadesse. 
Lubatud heitkoguse ühikute tasuta 
eraldamine ELi heitkogustega kauplemise 
süsteemi raames nõrgendab siiski 
hinnasignaali, mille süsteem annab seda 
saavatele käitistele võrreldes täieliku 
enampakkumisega, ning mõjutab seega 
stiimuleid investeerida täiendavasse 
heitkoguste vähendamisse.

(10) Olemasolevad mehhanismid 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
ohu vähendamiseks kasvuhoonegaaside 
heite ülekandumise ohus olevates 
sektorites või allsektorites on ELi HKSi 
lubatud heitkoguste ühikute tasuta 
eraldamine üleminekuperioodil ning 
direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a lõikes 6 
ja artiklis 10b sätestatud finantsmeetmed, 
millega hüvitatakse kasvuhoonegaaside 
heite kuludest tulenevad kaudsete heidete 
kulud, mis kantakse üle elektrihindadesse. 
Lubatud heitkoguse ühikute tasuta 
eraldamine parimate näitajate tasemel on 
olnud teatud tööstussektorite jaoks piisav 
poliitiline vahend, et tegeleda 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
ohuga õiglaste võrdsete tingimuste 
puudumisel ning see on jätkuvalt vajalik 
asjaomaste sektorite majandusliku 
tasakaalu ja konkurentsivõime 
tagamiseks.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 11

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(11) CBAMi eesmärk on asendada need 
olemasolevad mehhanismid, käsitledes 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
ohtu erineval viisil, nimelt tagades impordi 

(11) CBAMi peamine eesmärk on neid 
olemasolevaid mehhanisme täiendada ja 
järk-järgult asendada, käsitledes 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
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ja kodumaiste toodete puhul samaväärse 
CO2 hinnastamise. Selleks et tagada 
järkjärguline üleminek praeguselt lubatud 
heitkoguse ühikute tasuta eraldamise 
süsteemilt CBAMile, tuleks CBAM järk-
järgult kasutusele võtta, samal ajal kui järk-
järgult kaotatakse lubatud heitkoguse 
ühikute tasuta eraldamine CBAMiga 
hõlmatud sektorites. Tasuta eraldatud ELi 
HKSi lubatud heitkoguse ühikute ja 
CBAMi kombineeritud ja ajutine 
kohaldamine ei tohiks mingil juhul kaasa 
tuua liidu kaupade soodsamat kohtlemist 
võrreldes liidu tolliterritooriumile 
imporditud kaupadega.

ohu teatavaid aspekte erineval viisil, 
nimelt tagades impordi ja kodumaiste 
toodete puhul samaväärse CO2 
hinnastamise. Selleks et tagada 
järkjärguline üleminek praeguselt lubatud 
heitkoguse ühikute tasuta eraldamise 
süsteemilt CBAMile, tuleks CBAM järk-
järgult kasutusele võtta, samal ajal kui järk-
järgult kaotatakse lubatud heitkoguse 
ühikute tasuta eraldamine CBAMiga 
hõlmatud sektorites. Lubatud heitkoguse 
ühikute tasuta eraldamise praeguse 
süsteemi järk-järgult kaotamine on 
oluline, et tagada energiamahukatele 
sektoritele õiglane üleminek. Tasuta 
eraldatud ELi HKSi lubatud heitkoguse 
ühikute ja CBAMi kombineeritud ja järk-
järguline kohaldamine on vajalik selleks, 
et tootjad, importijad ja kauplejad saaksid 
CBAMiga kohaneda ja hinnata CBAMi 
tõhusat rakendamist, ning see ei tohiks 
mingil juhul kaasa tuua liidu kaupade 
soodsamat kohtlemist võrreldes liidu 
tolliterritooriumile imporditud kaupadega, 
sest jätkuv kaubandus kolmandate 
riikidega on liidu ja selle mitmekesiste 
tarneahelate jaoks hädavajalik. 
Samamoodi ei tohiks nende meetmete 
kohaldamine mõjutada negatiivselt liidu 
kaupade konkurentsivõimet, eelkõige 
nende kaupade ekspordi puhul.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 12

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(12) Kuigi CBAMi eesmärk on vältida 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
ohtu, soodustaks käesolev määrus ka 
kasvuhoonegaaside heite seisukohast 
tõhusamate tehnoloogiate kasutamist 
kolmandate riikide tootjate poolt, et 
vähendada heidet toodanguühiku kohta.

(12) Kuigi CBAMi eesmärk on vältida 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
ohtu siseturult ja eksporditurgudelt ning 
investeeringute leket, soodustaks käesolev 
määrus ka kasvuhoonegaaside heite 
seisukohast tõhusamate tehnoloogiate 
kasutamist kolmandate riikide tootjate 
poolt, et vähendada heidet toodanguühiku 
kohta. Seega võib CBAM olla tõhus meede 
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heitkoguste vähendamiseks kolmandates 
riikides, tagades samal ajal Euroopa 
tööstuse konkurentsivõime. Heitkoguste 
vähendamine liidus ja ka kolmandates 
riikides on tõhus viis kasvuhoonegaaside 
heite ülekandumise ohu vähendamiseks. 
CBAMi tuleks vaadelda sammuna 
süsinikdioksiidi heitkoguste ülemaailmse 
hinnakujunduse suunas, mis vähendaks 
veelgi kasvuhoonegaaside heite 
ülekandumise ohtu kogu maailmas.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 13

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(13) Kasvuhoonegaaside heite 
ülekandumise vältimise ja 
kasvuhoonegaaside heite vähendamise 
vahendina peaks CBAM tagama, et 
imporditud toodete suhtes kohaldatakse 
õigusraamistikku, milles kasutatakse CO2 
kulusid, mis on samaväärsed nendega, 
mida muidu oleks kantud ELi HKSi 
raames. CBAM on kliimameede, mis peaks 
ära hoidma kasvuhoonegaaside heite 
ülekandumise ohu ja toetama liidu 
suuremaid püüdlusi kliimamuutuste 
leevendamisel, tagades samal ajal 
vastavuse WTO nõuetele.

(13) Kasvuhoonegaaside heite 
ülekandumise vältimise ja 
kasvuhoonegaaside heite vähendamise 
vahendina peaks CBAM tagama, et 
imporditud toodete suhtes kohaldatakse 
õigusraamistikku, milles kasutatakse CO2 
kulusid, mis on samaväärsed nendega, 
mida muidu oleks kantud ELi HKSi 
raames, mille tulemusena võrdsustuvad 
imporditud toodete ja liidusiseste toodete 
CO2-kulud. CBAM on kliimameede, mis 
peaks ära hoidma kasvuhoonegaaside heite 
ülekandumise ohu ja toetama liidu 
suuremaid püüdlusi kliimamuutuste 
leevendamisel, tagades samal ajal 
vastavuse WTO nõuetele ja tööstuse 
konkurentsivõimelisuse.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 19

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(19) Kuigi ELi HKSiga kehtestatakse 
selle kohaldamisalasse kuuluvatest 

(19) Kuigi ELi HKSiga kehtestatakse 
selle kohaldamisalasse kuuluvatest 
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tegevustest tuleneva kasvuhoonegaaside 
heite absoluutne ülempiir ja võimaldatakse 
lubatud heitkoguse ühikute kaubeldavust 
(nn piiramise ja kauplemise süsteem), ei 
tohiks CBAMiga kehtestada impordile 
koguselisi piiranguid, et tagada, et 
kaubavooge ei piirata. Kuigi ELi HKSi 
kohaldatakse liidus asuvate käitiste suhtes, 
tuleks CBAMi kohaldada teatavate liidu 
tolliterritooriumile imporditud kaupade 
suhtes.

tegevustest tuleneva kasvuhoonegaaside 
heite absoluutne ülempiir ja võimaldatakse 
lubatud heitkoguse ühikute kaubeldavust 
(nn piiramise ja kauplemise süsteem), ei 
tohiks CBAMiga kehtestada impordile 
koguselisi piiranguid, et tagada, et 
kaubavooge ei piirata ega lõhuta. Kuigi 
ELi HKSi kohaldatakse liidus asuvate 
käitiste suhtes, tuleks CBAMi kohaldada 
teatavate liidu tolliterritooriumile 
imporditud kaupade suhtes, et tagada 
imporditud toodetele võrreldes liidu 
toodetega võrdsed võimalused ja vältida 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
ohtu, tagades samal ajal ühilduvuse WTO 
eeskirjadega.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 23 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(23b) Kasvuhoonegaaside heite 
ülekandumise ohu vähendamiseks ja 
Euroopa tööstusele võrdsete võimaluste 
tagamiseks tuleks keelata igasugune 
kõrvalehoidmine. Komisjon peaks 
hindama kõrvalehoidmise ohtu, eelkõige 
tootmisahela järgmise etapi toodetega 
seotud kaubandusharjumuste muutumise 
tõenäosust, samuti ressursside segamist, 
kulude katmist, heiteandmetega 
manipuleerimist, kaupade vale 
märgistamist ja toote väikeseid 
muudatusi, et importida tooteid, mis 
kuuluvad käesoleva määruse I lisas 
loetletud sektorites erineva tollikoodi alla. 
Komisjon hindab ka seda, kas 
päritoluriigid peaksid kehtestama CO2 
hinna, ning näevad sellega seoses ette ka 
hüvitamise või kompenseerimise kaudsete 
või otseste meetmete kaudu, nagu muude 
maksude vähendamine. Komisjonil peaks 
olema õigus võtta vajaduse korral vastu 
delegeeritud õigusakte, et tugevdada 
meetmeid kõrvalehoidumise 
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ärahoidmiseks.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 24

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(24) Sanktsioonide osas peaksid 
liikmesriigid kohaldama trahve käesoleva 
määruse rikkumise eest ja tagama nende 
rakendamise. Nende trahvide summa peaks 
olema sama suur kui trahvidel, mida 
praegu kohaldatakse liidus ELi HKSi 
rikkumise korral vastavalt direktiivi 
2003/87/EÜ artikli 16 lõigetele 3 ja 4.

(24) Sanktsioonide osas peaksid 
liikmesriigid kohaldama trahve käesoleva 
määruse rikkumise või sellest 
kõrvalehoidumise eest ja tagama nende 
rakendamise. Nende trahvide summa peaks 
olema sama suur kui trahvidel, mida 
praegu kohaldatakse liidus ELi HKSi 
rikkumise korral vastavalt direktiivi 
2003/87/EÜ artikli 16 lõigetele 3 ja 4. 
Siiski tuleks kõrvalehoidumise või 
käesoleva määruse korduva rikkumise 
korral kohaldada rangemaid karistusi, et 
mitte kahjustada CBAMi tõhusust.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 40

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(40) Kinnitatud deklarandil peaks olema 
lubatud taotleda tagastatavate CBAMi 
sertifikaatide arvu vähendamist vastavalt 
nende heitkoguste eest teistes 
jurisdiktsioonides juba makstud CO2 
hinnale.

(40) Kinnitatud deklarandil peaks olema 
lubatud taotleda tagastatavate CBAMi 
sertifikaatide arvu vähendamist vastavalt 
nende heitkoguste eest teistes 
jurisdiktsioonides juba makstud CO2 
hinnale, kui ta on tõendanud, et 
deklareeritud kaupade tootmisel ei 
kasutatud kõrvalehoidumise meetodeid 
või kui deklarant saab demonstreerida, et 
tootmine ei põhjusta heiteid.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 42
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(42) Süsteem peaks võimaldama 
kolmandate riikide tootmiskäitiste 
käitajatel registreerida end 
keskandmebaasis ja teha kaupade tootmisel 
tekkinud tõendatud sisalduvad 
kasvuhoonegaaside heitkogused 
kättesaadavaks kinnitatud deklarantidele. 
Käitajal peaks olema võimalik otsustada, 
et tema nime, aadressi ja kontaktandmeid 
ei tehta keskandmebaasis üldsusele 
kättesaadavaks.

(42) Süsteem peaks võimaldama 
kolmandate riikide tootmiskäitiste 
käitajatel registreerida end 
keskandmebaasis ja teha kaupade tootmisel 
tekkinud tõendatud sisalduvad 
kasvuhoonegaaside heitkogused 
kättesaadavaks kinnitatud deklarantidele. 
Käitaja peaks tagama teabele juurdepääsu 
läbipaistvuse, eelkõige märkima oma 
nime, aadressi ja kontaktandmed üldsusele 
kättesaadavaks tehtud keskandmebaasi.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 42 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(42a) Kui registreeritud tootja 
deklareerib valesid kasvuhoonegaaside 
heitkoguste näitajaid või on seotud 
CBAMi eeskirjadest kõrvalehoidumisega, 
tuleks ta kustutada volitatud deklarantide 
keskandmebaasist ja tema suhtes tuleks 
kohaldada karistusi. Kui seda peetakse 
asjakohaseks, peaks karistus hõlmama ka 
impordiloa tühistamist liidu turul, kuni on 
deklareeritud tõesed ja kontrollitavad 
heitkoguste näitajad.

Muudatusettepanek 15

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 50

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(50) Aastatel 2023–2025 tuleks 
kohaldada üleminekuperioodi. Kohaldada 
tuleks ilma finantskohandusteta CBAMi, et 
hõlbustada mehhanismi sujuvat 
kasutuselevõttu, vähendades seega 

(50) Ajavahemikus 1. jaanuarist 2023 
kuni 31. detsembrini 2026 tuleks 
kohaldada üleminekuperioodi, mida 
kasutatakse andmete kogumiseks ja 
CBAMi asjaomastele tööstusharudele 
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kaubandust kahjustava mõju ohtu. 
Deklarandid peaksid esitama kord kvartalis 
andmed üleminekuperioodil imporditud 
kaupade tegelike sisalduvate heitkoguste 
kohta, kirjeldades üksikasjalikult otseseid 
ja kaudseid heiteid ning välismaal makstud 
CO2 hinda.

avalduva mõju analüüsimiseks ning 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
vältimiseks, pöörates erilist tähelepanu 
tasuta LHÜde järkjärgulise kaotamise 
võimalikule mõjule. Kohaldada tuleks ilma 
finantskohandusteta CBAMi, et hõlbustada 
mehhanismi sujuvat kasutuselevõttu, 
vähendades seega kaubandust ja Euroopa 
tööstuse konkurentsivõimet kahjustava 
mõju ohtu. Deklarandid peaksid esitama 
kord kvartalis andmed halduslikul 
üleminekuperioodil imporditud kaupade 
tegelike sisalduvate heitkoguste kohta, 
kirjeldades üksikasjalikult otseseid ja 
kaudseid heiteid ning välismaal makstud 
CO2 hinda.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 50 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(50a) Ajavahemikul 1. jaanuarist 2027 
kuni 31. detsembrini 2027 tuleks 
kohaldada terviklikku üleminekuperioodi, 
et hõlbustada CBAMi sujuvat 
kasutuselevõttu, vähendades seega 
Euroopa tööstusele avalduva 
ebaproportsionaalse mõju ohtu. Kui 
üldine üleminekuperiood osutub WTO 
eeskirjadega vastuolus olevaks, tuleks 
halduslikku üleminekuperioodi pikendada 
kuni 31. detsembrini 2027.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 50 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(50b) Komisjon peaks CBAMi täielikku 
tõhusust kasvuhoonegaaside heite 
ülekandumise riskiga võitlemisel nii liidu 
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turul kui ka eksporditurgudel hindama ja 
positiivselt kontrollima ELi ettevõtetele 
avalduva mõju põhjaliku järelevalve abil, 
et vajaduse korral muuta käesolevat 
määrust.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 50 c (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(50c) Komisjon peaks kaaluma 
ohutusmehhanismi loomist, et vältida 
topeltkaitset, võimaldades samal ajal 
kiiresti reageerida kasvuhoonegaaside 
heite ülekandumise vastase kaitse 
ootamatutele puudujääkidele, mis on 
seotud jooksva läbivaatamise 
mehhanismiga.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 51

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(51) CBAMi nõuetekohase toimimise 
hõlbustamiseks ja tagamiseks peaks 
komisjon toetama käesoleva määruse 
kohaldamise eest vastutavaid pädevaid 
asutusi nende kohustuste täitmisel.

(51) CBAMi nõuetekohase toimimise 
hõlbustamiseks ja tagamiseks peaks 
komisjon toetama käesoleva määruse 
kohaldamise eest vastutavaid pädevaid 
asutusi nende kohustuste täitmisel. 
Komisjon peaks abistama ettevõtteid, 
eelkõige VKEsid, käesoleva määruse 
nõuetega kohanemisel ning looma 
eksperdirühma teabe ja parimate tavade 
jagamiseks pädevate riiklike asutustega.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 52
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(52) Komisjon peaks hindama käesoleva 
määruse kohaldamist enne 
üleminekuperioodi lõppu ning esitama 
Euroopa Parlamendile ja nõukogule 
aruande. Komisjoni aruandes tuleks 
eelkõige keskenduda võimalustele 
tõhustada kliimameetmeid, et saavutada 
2050. aastaks kliimaneutraalse liidu 
eesmärk. Komisjon peaks selle hindamise 
osana algatama sellise teabe kogumise, mis 
on vajalik kohaldamisala võimalikuks 
laiendamiseks kaudsetele heidetele ning 
muudele kaupadele ja teenustele, mille 
puhul esineb kasvuhoonegaaside heite 
ülekandumise oht, ning keskkonnajalajälje 
leidmise meetoditel põhinevate sisalduva 
heitkoguse arvutamise meetodite 
väljatöötamiseks19.

(52) Komisjon peaks hindama käesoleva 
määruse kohaldamist enne haldusliku 
üleminekuperioodi lõppu ning esitama 
Euroopa Parlamendile ja nõukogule 
aruande. Komisjon peaks selle hindamise 
osana hindama mõju I lisas loetletud 
sektoritele tagamaks, et selles lisas 
loetletud konkreetsete sektorite keerulisi 
tootmisprotsesse ja sügavalt integreeritud 
väärtusahelaid on asjakohaselt arvesse 
võetud. Komisjoni aruandes tuleks 
eelkõige keskenduda võimalustele 
tõhustada kliimameetmeid, et saavutada 
2050. aastaks kliimaneutraalse liidu 
eesmärk, ning võimalustele parandada 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
vastaseid meetmeid, et tagada võrdsed 
tingimused liidule ja kolmandatele 
riikidele. Komisjon peaks selle hindamise 
osana algatama sellise teabe kogumise, mis 
on vajalik kohaldamisala võimalikuks 
laiendamiseks kaudsetele heidetele, 
sektoritele ja kaupadele, mis ei ole 
loetletud I lisas, ning muudele kaupadele 
ja teenustele, mille puhul esineb 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
oht, ning keskkonnajalajälje leidmise 
meetoditel põhinevate sisalduva heitkoguse 
arvutamise meetodite väljatöötamiseks.

__________________ __________________
19 Komisjoni 9. aprilli 2013. aasta soovitus 
2013/179/EL toodete ja organisatsioonide 
olelusringi keskkonnatoime mõõtmise ja 
teatavakstegemise ühtsete meetodite 
kasutamise kohta (ELT L 124, 4.5.2013, 
lk 1).

19 Komisjoni 9. aprilli 2013. aasta soovitus 
2013/179/EL toodete ja organisatsioonide 
olelusringi keskkonnatoime mõõtmise ja 
teatavakstegemise ühtsete meetodite 
kasutamise kohta (ELT L 124, 4.5.2013, 
lk 1).

Muudatusettepanek 21

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 52 a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(52a) Üldisele üleminekuperioodile 
järgneva esimese aasta lõpus peaks 
komisjon esitama Euroopa Parlamendile 
ja nõukogule aruande, milles 
keskendutakse eelkõige väljapoole liitu 
eksporditavate toodete 
konkurentsivõimele. Komisjoni aruandes 
tuleks eelkõige hinnata ohtu, et liidu 
eksport maailmaturgudel asendatakse 
süsinikdioksiidimahukamate kaupade või 
kaupadega, mille suhtes ei kohaldata 
samaväärseid CO2-ga seotud kulusid. 
Komisjoni aruandele tuleks lisada 
seadusandlik ettepanek WTOga 
ühilduvate lahenduste, näiteks ekspordi 
kohandamise mehhanismide 
rakendamiseks, et vältida 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
mõju liidu ekspordile, säilitades samas 
heitkoguste vähendamise eesmärgid.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 52 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(52b) Kui pärast üldist 
üleminekuperioodi näitavad komisjoni 
kogutud tõendid, et CBAMi võimalikud 
kulud kaaluvad üles sellest saadava kasu 
ja CBAM ei suuda selle kohaldamisalasse 
kuuluvaid Euroopa tööstusi 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
eest tõhusalt kaitsta, tuleb CBAMi 
täiendav järkjärguline kasutuselevõtt 
edasi lükata, kuni leitakse tõhus 
lahendus.

Muudatusettepanek 23
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Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 52 c (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(52c) Kui WTO vaidlustab CBAMi ja 
seetõttu seda ei rakendata, peaks 
komisjon esitama läbivaadatud õigusakti 
ettepaneku, mille eesmärk on vähendada 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumist.

Muudatusettepanek 24

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 52 d (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(52d) Direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a 
kohaselt algab lubatud heitkoguse 
ühikute tasuta eraldamise järkjärguline 
kaotamine 1. jaanuaril 2028.

Muudatusettepanek 25

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 54

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(54) Komisjon peaks püüdma 
erapooletult ja kooskõlas ELi 
rahvusvaheliste kohustustega teha 
koostööd kolmandate riikidega, kelle ELi 
suunduvat eksporti käesolev määrus 
mõjutab, et uurida võimalusi dialoogiks ja 
koostööks seoses käesolevas määruses ja 
sellega seotud rakendusaktides sätestatud 
mehhanismi konkreetsete elementide 
rakendamisega. Samuti tuleks uurida 
võimalusi lepingute sõlmimiseks, et võtta 
arvesse nende CO2 heite maksustamise 
mehhanismi.

(54) Komisjon peaks püüdma 
erapooletult ja kooskõlas ELi 
rahvusvaheliste kohustustega teha 
koostööd kolmandate riikidega, kelle ELi 
suunduvat eksporti käesolev määrus 
mõjutab, et uurida võimalusi dialoogiks ja 
koostööks seoses käesolevas määruses ja 
sellega seotud rakendusaktides sätestatud 
mehhanismi konkreetsete elementide 
rakendamisega. Samuti tuleks uurida 
võimalusi lepingute sõlmimiseks, et võtta 
arvesse nende CO2 heite maksustamise 
mehhanismi, tingimusel et sellega 
saavutatakse samaväärne 
kasvuhoonegaaside heitkoguste 
vähendamine ja CO2 kulude piiramine.
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Muudatusettepanek 26

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 55 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(55a) Komisjon peaks Euroopa 
Parlamenti korrapäraselt teavitama oma 
edusammudest kolmandate riikidega 
peetavates dialoogides ja CBAMi 
võimalikest negatiivsetest mõjudest 
Euroopa tööstusharudele, mida käesolev 
määrus mõjutab.

Muudatusettepanek 27

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 58

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(58) Et vältida käesoleva määruse 
sätetest kõrvalehoidmist, tuleks 
komisjonile delegeerida ELi toimimise 
lepingu artikli 290 kohaselt volitused võtta 
vastu õigusakte I lisas sätestatud kaupade 
loetelu täiendamiseks.

(58) Selleks et CBAM saaks 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumist 
tõhusalt vähendada, tuleks käesolevas 
määruses käsitleda kõiki võimalikke 
kõrvalehoidmise tavasid. Et vältida 
käesoleva määruse sätetest 
kõrvalehoidmist, tuleks komisjonile 
delegeerida ELi toimimise lepingu artikli 
290 kohaselt volitused võtta vastu 
õigusakte I lisas sätestatud kaupade loetelu 
täiendamiseks. 

Muudatusettepanek 28

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 59

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(59) On eriti oluline, et komisjon viiks 
oma ettevalmistava töö käigus läbi 
asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas 
ekspertide tasandil, ja et kõnealused 

(59) On eriti oluline, et komisjon viiks 
oma ettevalmistava töö käigus läbi 
asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas 
ekspertide ja tööstuse tasandil, ja et 
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konsultatsioonid viidaks läbi kooskõlas 
13. aprilli 2016. aasta 
institutsioonidevahelises parema 
õigusloome kokkuleppes23 sätestatud 
põhimõtetega. Eelkõige selleks, et tagada 
delegeeritud õigusaktide ettevalmistamises 
võrdne osalemine, saavad Euroopa 
Parlament ja nõukogu kõik dokumendid 
liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning 
nende ekspertidel on pidev juurdepääs 
komisjoni eksperdirühmade koosolekutele, 
millel arutatakse delegeeritud õigusaktide 
ettevalmistamist.

kõnealused konsultatsioonid viidaks läbi 
kooskõlas 13. aprilli 2016. aasta 
institutsioonidevahelises parema 
õigusloome kokkuleppes sätestatud 
põhimõtetega. Eelkõige selleks, et tagada 
delegeeritud õigusaktide ettevalmistamises 
võrdne osalemine, saavad Euroopa 
Parlament ja nõukogu kõik dokumendid 
liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning 
nende ekspertidel on pidev juurdepääs 
komisjoni eksperdirühmade koosolekutele, 
millel arutatakse delegeeritud õigusaktide 
ettevalmistamist.

__________________ __________________
23 Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu 
Nõukogu ja Euroopa Komisjoni vahel 
sõlmitud institutsioonidevaheline parema 
õigusloome kokkulepe (ELT L 123, 
12.5.2016, lk 1).

23 Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu 
Nõukogu ja Euroopa Komisjoni vahel 
sõlmitud institutsioonidevaheline parema 
õigusloome kokkulepe (ELT L 123, 
12.5.2016, lk 1).

Muudatusettepanek 29

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Käesoleva määrusega kehtestatakse 
piiril kohaldatav süsinikdioksiidi 
kohandusmehhanism (edaspidi „CBAM“) I 
lisas osutatud kaupade sisalduvate 
kasvuhoonegaaside heitkoguste 
käsitlemiseks nende importimisel liidu 
tolliterritooriumile, et vältida 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
ohtu.

1. Käesoleva määrusega kehtestatakse 
piiril kohaldatav süsinikdioksiidi 
kohandusmehhanism (edaspidi „CBAM“) 
I lisas osutatud kaupade sisalduvate 
kasvuhoonegaaside heitkoguste 
käsitlemiseks nende importimisel liidu 
tolliterritooriumile või sealt eksportimisel, 
selleks et järk-järgult vähendada liidu 
imporditavaid heitkoguseid, säilitada liidu 
tööstuse konkurentsivõime, vältida 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
ohtu ja aidata kaasa ülemaailmse CO2-
heite vähendamisele käesoleva määrusega 
hõlmatud sektorites liidus ja kolmandates 
riikides, sealhulgas 
väliskaubanduspartnerites.
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Muudatusettepanek 30

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. CBAM täiendab direktiiviga 
2003/87/EÜ kehtestatud ELi heitkogustega 
kauplemise süsteemi, kohaldades 
samaväärseid eeskirju artiklis 2 osutatud 
kaupade liidu tolliterritooriumile 
importimise suhtes.

2. CBAM täiendab 
direktiiviga 2003/87/EÜ kehtestatud ELi 
heitkogustega kauplemise süsteemi, 
kohaldades samaväärseid eeskirju artiklis 2 
osutatud kaupade liidu tolliterritooriumile 
importimise või liidu tolliterritooriumilt 
eksportimise suhtes.

Muudatusettepanek 31

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Mehhanismist saab järk-järgult 
alternatiiv direktiivi 2003/87/EÜ alusel 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
ohu vältimiseks loodud mehhanismidele, 
eelkõige lubatud heitkoguse ühikute tasuta 
eraldamisele vastavalt kõnealuse direktiivi 
artiklile 10a.

3. Mehhanismist saab järk-järgult 
alternatiiv direktiivi 2003/87/EÜ alusel 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
ohu vältimiseks loodud mehhanismidele, 
eelkõige lubatud heitkoguse ühikute tasuta 
eraldamisele vastavalt kõnealuse direktiivi 
artiklile 10a, kui põhjaliku analüüsi ja 
simulatsioonidega on tõestatud, et see on 
tõhus kasvuhoonegaaside heite 
ülekandumise vältimisel nii liidu 
tolliterritooriumile impordi kui ka sealt 
eksportimise korral ning ilma et see 
piiraks ELi HKSi lubatud heitkoguse 
ühikute tasuta eraldamise säilitamist 
võrdlusaluste tasemel, kuni katseperiood 
on osutunud tõhusaks.

Muudatusettepanek 32

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 – lõige 3 a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3a. CBAM peab olema kooskõlas 
WTO eeskirjadega.

Muudatusettepanek 33

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Erandina lõigetest 1 ja 2 ei 
kohaldata käesolevat määrust II lisa A jaos 
loetletud riikidest ja territooriumidelt pärit 
kaupade suhtes.

3. Erandina lõigetest 1 ja 2 ei 
kohaldata käesolevat määrust II lisa A jaos 
loetletud riikidest ja territooriumidelt pärit 
või sinna eksporditud kaupade suhtes.

Muudatusettepanek 34

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Imporditud kaubad loetakse 
kolmandatest riikidest pärinevateks 
vastavalt määruse (EL) nr 952/2013 artiklis 
59 määratletud mittesooduspäritolu 
reeglile.

4. Imporditud kaubad loetakse 
kolmandatest riikidest pärinevateks 
vastavalt määruse (EL) nr 952/2013 artiklis 
59 määratletud mittesooduspäritolu 
reeglile. Käesoleva määruse artikli 7 lõike 
2 ja III lisa kohaseid vaikeväärtusi 
kohaldatakse selle riigi põhjal, kus heide 
aset leidis, olenemata imporditud kauba 
päritolust.

Muudatusettepanek 35

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõige 5 – punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ba) kauba päritoluriigis kehtestatud 
regulatiivne kohustus ja regulatiivne 
netokoormus on samaväärsed või võrdsed 
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ELi HKSiga kehtestatud kohustustega.

Muudatusettepanek 36

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõige 7 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

a) kolmas riik või territoorium on 
sõlminud liiduga lepingu, milles 
sätestatakse kohustus kohaldada liidu 
õigust elektrienergia valdkonnas, 
sealhulgas taastuvate energiaallikate 
arendamist käsitlevaid õigusakte, ning 
muid energia-, keskkonna- ja 
konkurentsieeskirju;

a) kolmas riik või territoorium on 
sõlminud liiduga lepingu, milles 
sätestatakse kohustus kohaldada liidu 
õigust elektrienergia valdkonnas, 
sealhulgas energiatõhususe poliitikat ja 
taastuvaid energiaallikaid käsitlevaid 
õigusakte, ning muid energia-, keskkonna- 
ja konkurentsieeskirju;

Muudatusettepanek 37

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõige 7 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

b) kõnealuse kolmanda riigi või 
territooriumi siseriikliku õigusega 
rakendatakse liidu elektriturgu käsitlevate 
õigusaktide peamisi sätteid, sealhulgas 
taastuvate energiaallikate arendamist ja 
elektriturgude ühendamist käsitlevaid 
sätteid;

b) kõnealuse kolmanda riigi või 
territooriumi siseriikliku õigusega 
rakendatakse liidu elektriturgu käsitlevate 
õigusaktide peamisi sätteid, sealhulgas 
energiatõhususpoliitikat, taastuvate 
energiaallikate arendamist ja elektriturgude 
ühendamist käsitlevaid sätteid;

Muudatusettepanek 38

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõige 7 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

c) kolmas riik või territoorium on 
esitanud komisjonile tegevuskava, mis 
sisaldab punktides d ja e sätestatud 
tingimuste täitmiseks vajalike meetmete 
vastuvõtmise ajakava;

c) kolmas riik või territoorium on 
esitanud komisjonile avalikkusele 
kättesaadava ja kontrollitava tegevuskava, 
mis sisaldab punktides d ja e sätestatud 
tingimuste täitmiseks vajalike meetmete 
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vastuvõtmise ajakava;

Muudatusettepanek 39

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõige 7 – punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

d) kolmas riik või territoorium on 
võtnud kohustuse saavutada 2050. aastaks 
kliimaneutraalsus ning on vastavalt 
ametlikult sõnastanud ja vajaduse korral 
edastanud Ühinenud Rahvaste 
Organisatsiooni kliimamuutuste 
raamkonventsiooni osalistele sajandi 
keskpaigani ulatuva vähese 
kasvuhoonegaaside heitega arengu 
strateegia, mis on selle eesmärgiga 
kooskõlas, ning on seda kohustust oma 
siseriiklikes õigusaktides rakendanud;

d) kolmas riik või territoorium on 
võtnud kohustuse saavutada 2050. aastaks 
kliimaneutraalsus ning on vastavalt 
ametlikult sõnastanud ja vajaduse korral 
edastanud Ühinenud Rahvaste 
Organisatsiooni kliimamuutuste 
raamkonventsiooni osalistele sajandi 
keskpaigani ulatuva vähese 
kasvuhoonegaaside heitega arengu 
strateegia, mis on selle eesmärgiga 
kooskõlas, ning on seda kohustust oma 
siseriiklikes õigusaktides usutavalt ja 
tõhusalt rakendanud;

Muudatusettepanek 40

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõige 7 – punkt f

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

f) kolmas riik või territoorium on 
kehtestanud tõhusad süsteemid, et hoida 
ära elektrienergia kaudne import liitu 
muudest kolmandatest riikidest, mis ei 
vasta punktides a–e sätestatud nõuetele.

f) kolmas riik või territoorium on 
kehtestanud kindlad ja tõhusad süsteemid 
ning rakendab neid, et hoida ära 
elektrienergia kaudne import liitu muudest 
kolmandatest riikidest, mis ei vasta 
punktides a–e sätestatud nõuetele.

Muudatusettepanek 41

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõige 9 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

a) kui komisjonil on põhjust arvata, et a) kui komisjonil on põhjust arvata, et 
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riik või territoorium ei ole teinud piisavaid 
edusamme mõne lõike 7 punktides a–f 
loetletud nõude täitmiseks, või kui riik või 
territoorium on võtnud meetmeid, mis ei 
ole kooskõlas liidu kliima- ja 
keskkonnaalastes õigusaktides sätestatud 
eesmärkidega;

riik või territoorium ei ole tõestanud 
piisavaid edusamme mõne lõike 7 
punktides a–f loetletud nõude täitmiseks, 
või kui riik või territoorium on võtnud mis 
tahes meetmeid, mis ei ole kooskõlas liidu 
kliima- ja keskkonnaalastes õigusaktides 
sätestatud eesmärkidega;

Muudatusettepanek 42

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõige 12

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

12. Liit võib sõlmida kolmandate 
riikidega lepinguid, et võtta artikli 9 
kohaldamisel arvesse nende riikide CO2 
heite maksustamise mehhanisme.

12. Liit võtab oma prioriteediks 
sõlmida kolmandate riikidega lepinguid, et 
võtta artikli 9 kohaldamisel arvesse nende 
riikide CO2 heite maksustamise 
mehhanisme. Nende lepingute tõttu ei tohi 
kolmandatest riikidest imporditud kaupu 
kohelda CBAMi sertifikaatide 
loovutamisega seoses alusetult soodsamalt 
ja nendes lepingutes ei võeta arvesse 
CO2 heite maksustamise mehhanisme, mis 
kujutavad endast kõrvalehoidmist 
artikli 27 tähenduses.

Muudatusettepanek 43

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõige 12 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

12a. Liit võib kolmandate riikidega 
koostöö tegemise ja dialoogi kaudu otsida 
täiendavaid lähenemisviise CBAMile, et 
sõlmida lepinguid avatud, mitmepoolsete 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
vastu ja saavutada energiamahukate 
tööstusharude CO2 heite ulatuslik 
vähendamine, sealhulgas hindadega 
mitteseotud poliitika kaudu.
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Muudatusettepanek 44

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 11

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(11) „pädev asutus“ – käesoleva 
määruse artikli 11 kohaselt iga liikmesriigi 
määratud asutus;

(11) „pädev asutus“ – liidu tasandil 
loodud CBAMi asutus ja artikli 11 
kohaselt iga liikmesriigi määratud riiklik 
asutus;

Muudatusettepanek 45

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 3 – lõik 1 – punkt 28

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(28) „kaudsed heited“ – kaupade 
tootmisprotsesside käigus tarbitava elektri-, 
soojus- ja jahutusenergia tootmisel 
tekkivad heited.

(28) „kaudsed heited“ – kaupade 
tootmisprotsesside käigus tarbitava elektri-, 
soojus- ja jahutusenergia 
tootmisprotsesside käigus tekkivad 
kasvuhoonegaaside heited.

Muudatusettepanek 46

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 6 – lõige 2 – punkt a a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

aa) deklareerimisele eelnenud 
kalendriaasta jooksul eksporditud iga 
kaubaliigi üldkogus või nende kaupade 
osakaal nendest kaupadest töödeldud 
toodetes, nagu on osundatud selle lõike 
punktis a, väljendatuna elektri puhul 
megavatt-tundides ja muude kaupade 
puhul tonnides;

Muudatusettepanek 47

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 6 – lõige 2 – punkt c a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ca) tõendaja poolt artikli 8 ja V lisa 
kohaselt väljastatud tõendamisaruande 
koopia.

Muudatusettepanek 48

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 7 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Imporditud elektri sisalduvad 
heitkogused määratakse kindlaks 
vaikeväärtuste alusel vastavalt III lisa 
punktis 4.2 sätestatud meetodile, välja 
arvatud juhul, kui kinnitatud deklarant 
otsustab määrata sisalduvad heitkogused 
kindlaks tegelike heitkoguste põhjal 
vastavalt kõnealuse lisa punktile 5.

3. Imporditud elektri sisalduvad 
heitkogused määratakse kindlaks 
vaikeväärtuste alusel vastavalt III lisa 
punktis 4.2 sätestatud meetodile või 
tegelike heitkoguste põhjal kindlaks 
määratud sisalduvate heitkoguste alusel 
vastavalt kõnealuse lisa punktile 5.

Muudatusettepanek 49

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 7 – lõige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3a. Liitu eksporditavate kaupade 
puhul määratakse kindlaks sisalduvad 
heitkogused, välja arvatud juhul, kui 
kohaldatakse artikli 27 lõike 5 punkti c.

Muudatusettepanek 50

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 7 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Kinnitatud deklarant peab arvestust 
andmete üle, mis on vajalikud sisalduvate 
heitkoguste arvutamiseks vastavalt IV lisas 

4. Kinnitatud deklarant peab arvestust 
andmete üle, mis on vajalikud sisalduvate 
heitkoguste arvutamiseks vastavalt IV lisas 
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sätestatud nõuetele. Need andmed peavad 
olema piisavalt üksikasjalikud, et artikli 18 
kohaselt akrediteeritud tõendajad saaksid 
tõendada sisalduvaid heitkoguseid 
vastavalt artiklile 8 ja V lisale ning et 
pädev asutus saaks läbi vaadata CBAMi 
deklaratsiooni vastavalt artikli 19 lõikele 1.

sätestatud nõuetele. Need andmed peavad 
olema piisavalt üksikasjalikud, et artikli 18 
kohaselt akrediteeritud tõendajad saaksid 
tõendada sisalduvaid heitkoguseid 
vastavalt artiklile 8 ja V lisale ning et 
CBAMi asutus ja pädev riiklik asutus 
saaksid läbi vaadata CBAMi 
deklaratsiooni vastavalt artikli 19 lõikele 1.

Muudatusettepanek 51

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 7 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Kinnitatud deklarant säilitab lõikes 
4 osutatud andmed, sealhulgas tõendaja 
aruande, kuni neljanda aasta lõpuni pärast 
aastat, mil CBAMi deklaratsioon esitati või 
oleks tulnud esitada.

5. Kinnitatud deklarant säilitab lõikes 
4 osutatud andmed, sealhulgas tõendaja 
aruande, kuni neljanda aasta lõpuni pärast 
aastat, mil CBAMi deklaratsioon esitati või 
oleks tulnud esitada. Need andmed peavad 
olema piisavalt üksikasjalikud, et 
akrediteeritud tõendajad saaksid tõendada 
sisalduvaid heitkoguseid kooskõlas 
artikliga 8 ning et CBAMi asutus ja pädev 
riiklik asutus saaksid CBAMi 
deklaratsiooni läbi vaadata kooskõlas 
artikli 19 lõikega 1. Neid andmeid 
säilitatakse perioodil, mil CBAMi asutus a 
pädev riiklik asutus võivad CBAMi 
deklaratsiooni kooskõlas artikli 19 
lõikega 1 läbi vaadata.

Muudatusettepanek 52

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 7 – lõige 6 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Komisjonil on õigus võtta vastu 
rakendusakte üksikasjalike eeskirjade 
kohta, mis käsitlevad III lisas sätestatud 
arvutusmeetodite elemente, sealhulgas 
tootmisprotsesside süsteemipiiride, 
heitekoefitsientide, käitisepõhiste tegelike 

6. Komisjon võtab rakendusaktidega 
vastu üksikasjalikud eeskirjad, mis 
käsitlevad III lisas sätestatud 
arvutusmeetodite elemente, sealhulgas 
tootmisprotsesside süsteemipiiride, 
heitekoefitsientide, käitisepõhiste tegelike 



AD\1252955ET.docx 27/63 PE703.112v02-00

ET

heitkoguste väärtuste ja vaikeväärtuste 
kindlaksmääramist ning nende 
kohaldamist üksikute kaupade suhtes, 
samuti selliste meetodite sätestamist, 
millega tagatakse vaikeväärtuste 
kindlaksmääramise aluseks olevate 
andmete usaldusväärsus, sealhulgas 
üksikasjalikkuse tase ja andmete 
tõendamine. Vajaduse korral sätestatakse 
kõnealustes õigusaktides, et vaikeväärtusi 
saab konkreetsete alade, piirkondade või 
riikide puhu kohandada, et võtta arvesse 
konkreetseid objektiivseid tegureid, nagu 
geograafia, loodusvarad, turutingimused, 
peamised energiaallikad või 
tööstusprotsessid. Rakendusaktid tuginevad 
olemasolevatele õigusaktidele, mis 
käsitlevad direktiiviga 2003/87/EÜ 
hõlmatud käitiste heitkoguste ja tegevust 
puudutavate andmete tõendamist, eelkõige 
rakendusmäärusele (EL) 2018/2067.

heitkoguste väärtuste ja I lisas loetletud 
üksikute kaupade riigipõhiste 
vaikeväärtuste kindlaksmääramist, samuti 
selliste meetodite sätestamist, millega 
tagatakse tegelike heitkoguste ja 
vaikeväärtuste kindlaksmääramise aluseks 
olevate andmete usaldusväärsus, sealhulgas 
üksikasjalikkuse tase ja andmete 
tõendamine. Enne kõnealuste 
rakendusaktide vastuvõtmist korraldab 
komisjon avalikud konsultatsioonid 
eksportijate, importijate, kolmandate 
riikide valitsuste ja muude 
sidusrühmadega. Vajaduse korral 
sätestatakse kõnealustes õigusaktides, et 
vaikeväärtusi saab konkreetsete alade, 
piirkondade või riikide puhu kohandada, et 
võtta arvesse konkreetseid objektiivseid 
tegureid, nagu geograafia, loodusvarad, 
turutingimused, peamised energiaallikad 
või tööstusprotsessid. Rakendusaktid 
tuginevad olemasolevatele õigusaktidele, 
mis käsitlevad direktiiviga 2003/87/EÜ 
hõlmatud käitiste heitkoguste ja tegevust 
puudutavate andmete tõendamist, eelkõige 
rakendusmäärusele (EL) 2018/2067.

Muudatusettepanek 53

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 8 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Kinnitatud deklarant tagab, et 
artikli 6 kohaselt esitatud CBAMi 
deklaratsioonis deklareeritud sisalduvate 
heitkoguste kogunäitajat on tõendanud 
artikli 18 kohaselt akrediteeritud tõendaja, 
tuginedes V lisas sätestatud 
tõendamispõhimõtetele.

1. Kinnitatud deklarant tagab, et 
artikli 6 kohaselt esitatud CBAMi 
deklaratsioonis deklareeritud sisalduvate 
heitkoguste kogunäitajat, metoodikat ning 
tõendavaid andmeid ja dokumente on 
tõendanud artikli 18 kohaselt akrediteeritud 
tõendaja, tuginedes V lisas sätestatud 
tõendamispõhimõtetele. CBAMi asutusel 
ja pädeval riiklikul asutusel on õigus 
kontrollida CBAMi deklaratsioonis 
esitatud teabe õigsust.
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Muudatusettepanek 54

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 8 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Kolmandas riigis registreeritud 
käitistes artikli 10 kohaselt toodetud 
kaupade sisalduvate heitkoguste puhul võib 
kinnitatud deklarant lõikes 1 osutatud 
kohustuse täitmiseks kasutada talle artikli 
10 lõike 7 kohaselt avaldatud tõendatud 
teavet.

2. Kolmandas riigis registreeritud 
käitistes artikli 10 kohaselt toodetud 
kaupade sisalduvate heitkoguste puhul 
kasutab kinnitatud deklarant käesoleva 
artikli lõikes 1 osutatud kohustuse 
täitmiseks artikli 10 kohaselt avalikult 
avaldatud tõendatud teavet.

Muudatusettepanek 55

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 8 – lõige 3 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Komisjonil on õigus võtta vastu 
rakendusakte, mis käsitlevad lõikes 1 
osutatud tõendamispõhimõtteid seoses 
võimalusega vabastada tõendaja 
kohustusest külastada käitist, kus 
toodetakse asjaomaseid kaupu, ning 
seoses kohustusega kehtestada künnised, 
mille alusel otsustada, kas 
väärkajastamised või mittevastavused on 
olulised, ning seoses tõendamisaruande 
jaoks vajalike tõendavate dokumentidega.

Komisjonil on õigus võtta vastu 
rakendusakte, mis käsitlevad lõikes 1 
osutatud tõendamispõhimõtteid seoses 
künniste määramisega, mille alusel 
otsustada, kas mittevastavused on olulised, 
ning seoses tõendamisaruande jaoks 
vajalike tõendavate dokumentidega. 
Selliste rakendusaktide sätted on 
samaväärsed komisjoni rakendusmääruse 
2018/20671a sätetega.

__________________
1a Komisjoni 19. detsembri 2018. aasta 
rakendusmäärus (EL) 2018/2067, milles 
käsitletakse andmete tõendamist ja 
tõendajate akrediteerimist vastavalt 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
direktiivile 2003/87/EÜ (ELT L 334, 
31.12.2018, lk 94). 

Muudatusettepanek 56

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 9 – lõige 2
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Kinnitatud deklarant peab arvestust 
dokumentide üle, mille on sertifitseerinud 
sõltumatu isik ja millega näidatakse, et 
deklareeritud sisalduvate heitkoguste 
suhtes kohaldati CO2 hinda kauba 
päritoluriigis, ning säilitab tõendid selle 
CO2 hinnana tegelikult makstud summa 
kohta, mille suhtes ei oleks tulnud 
kohaldada ekspordisoodustust ega muud 
ekspordikompensatsiooni.

2. Kinnitatud deklarant peab arvestust 
artikli 8 lõike 1 kohaselt sertifitseeritud 
dokumentide kohta, mis käsitlevad artikli 
18 kohaselt akrediteeritud tõendaja poolt 
lisatud heitkoguste tõendamist. 
Akrediteeritud tõendaja peab näitama, et 
deklareeritud sisalduvate heitkoguste 
suhtes kohaldati CO2 hinda kaupade 
päritoluriigis vastavalt selles kolmandas 
riigis kehtivatele seadustele, et CO2 hind 
on tegelikult tasutud ning et CO2 hinnana 
tegelikult makstud summa suhtes ei ole 
kohaldatud ekspordisoodustust ega muud 
ekspordikompensatsiooni.

Muudatusettepanek 57

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 9 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Kinnitatud deklarant säilitab lõikes 
2 osutatud andmed kuni neljanda aasta 
lõpuni pärast aastat, mil CBAMi 
deklaratsioon esitati või oleks tulnud 
esitada.

3. Kinnitatud deklarant säilitab lõikes 
2 osutatud andmed kuni viienda aasta 
lõpuni pärast aastat, mil CBAMi 
deklaratsioon esitati või oleks tulnud 
esitada.

Muudatusettepanek 58

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 9 – lõige 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4a. Kui päritoluriigis CO2 hinna 
tasumise suhtes tekib põhjendatud 
kahtlus, võib komisjon tagastatavate 
CBAMi sertifikaatide arvu vähendamise 
taotluse tagasi lükata.
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Muudatusettepanek 59

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 10 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Kolmandas riigis asuva käitise 
käitaja taotlusel registreerib komisjon 
teabe käitaja ja tema käitise kohta 
artikli 14 lõikes 4 osutatud 
keskandmebaasis.

1. Komisjon registreerib teabe 
kolmandates riikides asuvate käitiste 
käitajate ja nende käitiste kohta artikli 14 
lõikes 4 osutatud avalikus 
keskandmebaasis.

Muudatusettepanek 60

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 10 – lõige 2 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Lõikes 1 osutatud 
registreerimistaotlus peab sisaldama 
järgmist registreerimisel andmebaasi 
lisatavat teavet:

2. Lõikes 1 osutatud 
registreerimistaotlus peab sisaldama 
järgmist registreerimisel avalikku 
andmebaasi lisatavat teavet:

Muudatusettepanek 61

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 10 – lõige 2 – punkt c a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ca) käitaja sisalduvad heitkogused.

Muudatusettepanek 62

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 10 – lõige 5 – punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ba) esitama tõendaja poolt artikli 8 ja 
V lisa kohaselt väljastatud 
tõendamisaruande koopia.
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Muudatusettepanek 63

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 10 – lõige 5 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

c) säilitama nelja aasta jooksul pärast 
tõendamist koopiat tõendaja aruandest ja 
dokumentatsioonist, mis on vajalik 
kaupade sisalduvate heitkoguste 
arvutamiseks vastavalt IV lisale.

c) säilitama viie aasta jooksul pärast 
tõendamist koopiat tõendaja aruandest ja 
dokumentatsioonist, mis on vajalik 
kaupade sisalduvate heitkoguste 
arvutamiseks vastavalt IV lisale.

Muudatusettepanek 64

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 10 – lõige 5 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5a. Käitaja täidab lõikes 5 sätestatud 
nõude järgmise aasta 31. jaanuariks.

Muudatusettepanek 65

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 10 – lõige 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Lõike 5 punktis c osutatud arvestus 
peab olema piisavalt üksikasjalik, et 
võimaldada lõike 5 punkti b kohast 
tõendamist ja võimaldada igal pädeval 
asutusel vaadata kooskõlas artikli 19 
lõikega 1 läbi CBAMi deklaratsioon, mille 
on esitanud kinnitatud deklarant, kellele 
asjaomane teave on lõike 8 kohaselt 
avaldatud.

6. Lõike 5 punktis c osutatud arvestus 
peab olema piisavalt üksikasjalik, et 
võimaldada lõike 5 punkti b kohast 
tõendamist ja võimaldada CBAMi asutusel 
või igal riiklikul pädeval asutusel 
kontrollida ja vaadata kooskõlas artikli 19 
lõikega 1 läbi CBAMi deklaratsioon, mille 
on esitanud kinnitatud deklarant, kellele 
asjaomane teave on lõike 8 kohaselt 
avaldatud.

Muudatusettepanek 66

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 10 – lõige 7
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

7. Käitaja võib avaldada kinnitatud 
deklarandile teabe lõikes 5 osutatud 
sisalduvate heitkoguste tõendamise kohta. 
Kinnitatud deklarandil on õigus kasutada 
avaldatud teavet artiklis 8 osutatud 
kohustuse täitmiseks.

7. Kinnitatud deklarandil on õigus 
kasutada teavet käesoleva artikli lõikes 1 
osutatud avalikus keskandmebaasis 
registreeritud käitaja sisalduvate 
heitkoguste kohta artiklis 8 osutatud 
kohustuse täitmiseks.

Muudatusettepanek 67

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 10 – lõige 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

8. Käitaja võib igal ajal taotleda enda 
kustutamist andmebaasist.

8. Käitaja võib 10 aastat pärast 
andmebaasis registreerimist taotleda enda 
kustutamist andmebaasist.

Muudatusettepanek 68

Ettepanek võtta vastu määrus
III peatükk – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Pädevad asutused CBAMi asutus

Muudatusettepanek 69

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 11 – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Pädevad asutused CBAMi asutuse määramine

Muudatusettepanek 70

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 11 – lõige 1 – lõik 1
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Iga liikmesriik määrab pädeva asutuse, 
kes täidab käesolevast määrusest 
tulenevaid kohustusi, ja teavitab sellest 
komisjoni.

Käesoleva määruse rakendamiseks ja 
haldamiseks luuakse liidu tasandil keskne 
CBAMi asutus.

Muudatusettepanek 71

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 11 – lõige 1 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Komisjon teeb pädevate asutuste loetelu 
liikmesriikidele teatavaks ja avaldab selle 
teabe Euroopa Liidu Teatajas.

Iga liikmesriik määrab pädeva riikliku 
asutuse, kes täidab käesolevast määrusest 
tulenevaid kohustusi ning teeb koostööd 
CBAMi asutusega, ja teavitab sellest 
CBAMi asutust.

Muudatusettepanek 72

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 11 – lõige 1 – lõik 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Komisjon teeb pädevate riiklike asutuste 
loetelu liikmesriikidele teatavaks ja 
avaldab selle teabe Euroopa Liidu 
Teatajas.

Muudatusettepanek 73

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 11 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Liikmesriigid nõuavad, et pädevad 
asutused vahetaksid teavet, mis on nende 
ülesannete ja kohustuste täitmiseks vajalik 
või asjakohane.

2. Liikmesriigid nõuavad, et pädevad 
riiklikud asutused vahetaksid ELi CBAMi 
asutuse vastutusel loodud võrgustiku 
kaudu teavet, mis on nende ülesannete ja 
kohustuste täitmiseks vajalik või 
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asjakohane.

Muudatusettepanek 74

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 12 – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Komisjon Riikide pädevad asutused

Muudatusettepanek 75

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 12 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Komisjon abistab pädevaid asutusi 
käesolevast määrusest tulenevate 
kohustuste täitmisel ja koordineerib nende 
tegevust.

Pädevad riiklikud asutused abistavad 
CBAMi asutust tema käesolevast 
määrusest tulenevate kohustuste täitmisel 
ja koordineerivad oma tegevuse. CBAMi 
asutus kehtestab selged ja lihtsad 
eeskirjad ja menetlused.

Muudatusettepanek 76

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 12 – lõik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Pädevad riiklikud asutused annavad 
ettevõtjatele, eelkõige VKEdele, vajalikku 
tehnilist nõu ja abi, et neil oleks 
käesolevas määruses sätestatud 
kohustustega lihtsam kohaneda.

Muudatusettepanek 77

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 13 – lõik 1
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kogu teabe kohta, mida pädev asutus oma 
ülesandeid täites saab ning mis on oma 
olemuselt konfidentsiaalne või 
konfidentsiaalsena esitatud, kehtib 
ametisaladuse hoidmise kohustus. Pädev 
asutus ei avalda sellist teavet ilma seda 
andnud isiku või ameti otsese loata. Seda 
võib jagada tolli, komisjoni ja Euroopa 
Prokuratuuriga ning seda käsitletakse 
vastavalt nõukogu määrusele 
(EÜ) nr 515/97.

Kogu teabe kohta, mida CBAMi asutus ja 
riiklikud pädevad asutused oma 
ülesandeid täites saavad ning mis on oma 
olemuselt konfidentsiaalne või 
konfidentsiaalsena esitatud, kehtib 
ametisaladuse hoidmise kohustus. CBAMi 
asutus ega pädevad riiklikud asutused ei 
avalda sellist teavet ilma seda andnud isiku 
või asutuse otsese loata. Seda võib jagada 
tolli, komisjoni ja Euroopa Prokuratuuriga 
ning seda käsitletakse vastavalt nõukogu 
määrusele (EÜ) nr 515/97.

Muudatusettepanek 78

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 14 – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Riiklikud registrid ja keskandmebaas CBAMi register

Muudatusettepanek 79

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 14 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Iga liikmesriigi pädev asutus loob 
selles liikmesriigis kinnitatud deklarantide 
riikliku registri standardse elektroonilise 
andmebaasi kujul, mis sisaldab andmeid 
kõnealuste deklarantide CBAMi 
sertifikaatide kohta, ning tagab 
konfidentsiaalsuse vastavalt artiklis 13 
sätestatud tingimustele.

1. CBAMi asutus loob kooskõlas 
artiklites 22 kuni 24 sätestatud 
tingimustega CBAMi sertifikaatidega 
seotud menetluste tegemiseks deklarantide 
registri.

Muudatusettepanek 80

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 14 – lõige 2 – sissejuhatav osa
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Lõikes 1 osutatud andmebaas 
sisaldab kontosid, mis hõlmavad teavet iga 
kinnitatud deklarandi kohta ja eelkõige 
järgmist teavet:

2. CBAMi register sisaldab 
andmebaasi teabega iga kinnitatud 
deklarandi kohta, eelkõige järgmist:

Muudatusettepanek 81

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 14 – lõige 2 – punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

d) iga kinnitatud deklarandi CBAMi 
sertifikaatide arv, müügihind, 
ostukuupäev, tagastamise kuupäev või 
tagasiostu kuupäev või pädeva asutuse 
poolt tühistamise kuupäev.

d) iga kinnitatud deklarandi 
omanduses olevate sertifikaatide arv, 
müügihind ja ostukuupäev.

Muudatusettepanek 82

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 14 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Lõikes 2 osutatud andmebaasis 
sisalduv teave on konfidentsiaalne.

3. Lõikes 2 osutatud andmebaasis 
sisalduv teave tehakse üldsusele 
kättesaadavaks, välja arvatud juhul, kui 
tõendatakse, et see on kohaldatava liidu 
õiguse kohaselt konfidentsiaalne äriteave. 
Konfidentsiaalne teave hõlmab ka 
sisukaid mittekonfidentsiaalseid 
kokkuvõtteid. Avalikustatakse teave, mis 
on samaväärne liidu tootjatele ELi HKSi 
keskandmebaasi kaudu avalikult 
kättesaadavaks tehtud teabega.

Muudatusettepanek 83

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 14 – lõige 4
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Komisjon loob artikli 10 lõike 2 
kohaselt üldsusele juurdepääsetava 
keskandmebaasi, mis sisaldab käitajate 
nimesid, aadresse ja kontaktandmeid ning 
käitiste asukohta kolmandates riikides. 
Käitaja võib otsustada, et tema nimi, 
aadress ja kontaktandmed ei ole üldsusele 
kättesaadavad.

4. CBAMi asutus loob artikli 10 lõike 
2 kohaselt üldsusele juurdepääsetava 
keskandmebaasi, mis sisaldab käitajate 
nimesid, aadresse ja kontaktandmeid, 
käitiste asukohta kolmandates riikides ja 
nende sisalduvaid heitkoguseid.

Muudatusettepanek 84

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 15 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Komisjon tegutseb põhihaldajana, 
et pidada sõltumatut tehingute registrit, 
kuhu kantakse CBAMi sertifikaatide ost, 
omamine, tagastamine, tagasiostmine ja 
tühistamine, ning tagab riiklike registrite 
koordineerimise.

1. CBAMi asutus tegutseb 
põhihaldajana, et pidada sõltumatut 
tehingute registrit, kuhu kantakse CBAMi 
sertifikaatide ost, omamine, tagastamine, 
tagasiostmine ja tühistamine, ning tagab 
riiklike registrite koordineerimise.

Muudatusettepanek 85

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 15 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Kui lõike 2 kohaselt tehtud 
kontrollide tulemusena avastatakse 
õigusnormide rikkumisi, teavitab komisjon 
asjaomast liikmesriiki või asjaomaseid 
liikmesriike täiendava uurimise eesmärgil, 
et kõrvaldada tuvastatud eeskirjade 
eiramised.

3. Kui lõike 2 kohaselt tehtud 
kontrollide tulemusena avastatakse 
õigusnormide rikkumisi, teavitab komisjon 
asjaomast liikmesriiki või asjaomaseid 
liikmesriike täiendava uurimise eesmärgil, 
et kõrvaldada tuvastatud eeskirjade 
eiramised. Tuvastatud eeskirjade 
eiramised kõrvaldatakse hiljemalt ühe 
kuu jooksul alates nende tuvastamise 
päevast ning vajaduse korral 
kohaldatakse artikli 26 kohaseid karistusi. 
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Muudatusettepanek 86

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 16 – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kontod riiklikes registrites Kontod CBAMi registris

Muudatusettepanek 87

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 16 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Pädev asutus määrab igale 
kinnitatud deklarandile ühtse CBAMi 
konto numbri.

1. CBAMi asutus määrab igale 
kinnitatud deklarandile ühtse CBAMi 
konto numbri.

Muudatusettepanek 88

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 16 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Igale kinnitatud deklarandile 
antakse juurdepääs registris olevale 
kontole.

2. Igale kinnitatud deklarandile 
antakse juurdepääs CBAMi registris 
olevale kontole, et ta saaks täita oma 
artiklist 10 tulenevaid kohustusi.

Muudatusettepanek 89

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 16 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Pädev asutus loob konto niipea, kui 
artikli 17 lõikes 1 osutatud luba on antud, 
ja teatab sellest kinnitatud deklarandile.

3. CBAMi asutus loob konto 
kinnitamise hetkel ja teavitab sellest 
kinnitatud deklaranti.
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Muudatusettepanek 90

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 16 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Kui kinnitatud deklarant on oma 
majandustegevuse lõpetanud või tema 
kinnitus on tühistatud, sulgeb pädev asutus 
deklarandi konto.

4. Kui kinnitatud deklarant on oma 
majandustegevuse lõpetanud või CBAMi 
kinnitus on tühistatud, sulgeb CBAMi 
asutus deklarandi konto.

Muudatusettepanek 91

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 16 – lõige 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4a. Komisjon kehtestab 
rakendusaktidega CBAMi registri 
kontodega seonduvad menetlused. 
Nimetatud rakendusaktid võetakse vastu 
kooskõlas artikli 29 lõikes 2 osutatud 
nõuandemenetlusega.

Muudatusettepanek 92

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 17 – lõige 1 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Pädev asutus kinnitab deklarandi, 
kes esitab kinnitamise taotluse vastavalt 
artikli 5 lõikele 1, kui on täidetud 
järgmised tingimused:

1. Pädev riiklik asutus kinnitab 
deklarandi, kes esitab kinnitamise taotluse 
vastavalt artikli 5 lõikele 1, kui on täidetud 
järgmised tingimused:

Muudatusettepanek 93

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 17 – lõige 1 – punkt a
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

a) deklarant ei ole taotluse esitamisele 
eelnenud viie aasta jooksul olnud seotud 
tollialaste õigusaktide, 
maksustamiseeskirjade ja turukuritarvitusi 
käsitlevate eeskirjade raske ega korduva 
rikkumisega ega toime pannud oma 
majandustegevusega seotud raskeid 
kuritegusid;

a) deklarant ja kolmandates riikides 
asuvate käitiste käitajad, kellelt 
deklarandid kaupu hangivad, ei ole 
taotluse esitamisele eelnenud viie aasta 
jooksul olnud seotud dumpinguvastastest 
või tasakaalustavatest tollimaksudest 
kõrvalehoidmise, tollialaste õigusaktide, 
maksustamiseeskirjade ja turukuritarvitusi 
käsitlevate eeskirjade raske ega korduva 
rikkumisega ega toime pannud oma 
majandustegevusega seotud raskeid 
kuritegusid;

Muudatusettepanek 94

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 17 – lõige 1 – punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ba) deklarant ei ole artikli 26 kohaseid 
CBAMi kohustusi korduvalt täitmata 
jätnud ega ole olnud seotud artiklis 27 
osutatud kohustustest kõrvalehoidmise 
tavadega;

Muudatusettepanek 95

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 17 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Kui pädev asutus leiab, et lõikes 1 
loetletud tingimused ei ole täidetud, või kui 
taotleja ei ole esitanud artikli 5 lõikes 3 
loetletud teavet, keeldutakse deklarandi 
kinnitamisest.

2. Kui pädev riiklik asutus leiab, et 
lõikes 1 loetletud tingimused ei ole 
täidetud, või kui taotleja ei ole esitanud 
artikli 5 lõikes 3 loetletud teavet, 
keeldutakse deklarandi kinnitamisest.

Muudatusettepanek 96
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 17 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Kui pädev asutus keeldub 
deklarandi kinnitamisest, võib kinnitamist 
taotlev deklarant esitada enne kaebuse 
esitamist siseriikliku õiguse alusel 
vastuväiteid pädevale asutusele, kes annab 
riiklikule haldajale korralduse konto avada 
või jätab keeldumise muutmata oma 
põhjendatud otsusega, mille ta teeb 
siseriikliku õiguse nõuete kohaselt, mis on 
proportsionaalsed ning millega taotletakse 
käesoleva määrusega kooskõlas olevat 
õiguspärast eesmärki.

3. Kui pädev riiklik asutus keeldub 
deklarandi kinnitamisest, võib kinnitamist 
taotlev deklarant esitada enne kaebuse 
esitamist siseriikliku õiguse alusel 
vastuväiteid pädevale asutusele, kes annab 
riiklikule haldajale korralduse konto avada 
või jätab keeldumise muutmata oma 
põhjendatud otsusega, mille ta teeb 
siseriikliku õiguse nõuete kohaselt, mis on 
proportsionaalsed ning millega taotletakse 
käesoleva määrusega kooskõlas olevat 
õiguspärast eesmärki.
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 17 – lõige 4 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Pädeva asutuse otsus, millega 
deklarant kinnitatakse, sisaldab järgmist 
teavet:

4. Pädeva riikliku asutuse otsus, 
millega deklarant kinnitatakse, sisaldab 
järgmist teavet:

Muudatusettepanek 98

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 17 – lõige 4 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

c) CBAMi konto number. c) konto number CBAMi registris.
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 17 – lõige 6 – sissejuhatav osa
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Pädev asutus nõuab tagatise 
esitamist, et kinnitada deklarant vastavalt 
lõikele 1, kui deklarant ei ole asutatud kahe 
majandusaasta jooksul, mis eelnesid artikli 
5 lõike 1 kohase taotluse esitamise aastale.

6. Pädev riiklik asutus nõuab tagatise 
esitamist, et kinnitada deklarant vastavalt 
lõikele 1, kui deklarant ei ole asutatud kahe 
majandusaasta jooksul, mis eelnesid 
artikli 5 lõike 1 kohase taotluse esitamise 
aastale.

Muudatusettepanek 100

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 17 – lõige 6 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Pädev asutus määrab sellise tagatise 
summaks maksimaalse summa, mis pädeva 
asutuse hinnangul vastab nende CBAMi 
sertifikaatide väärtusele, mille kinnitatud 
deklarant peab artikli 22 kohaselt 
tagastama.

Pädev riiklik asutus määrab sellise tagatise 
summaks maksimaalse summa, mis pädeva 
asutuse hinnangul vastab nende CBAMi 
sertifikaatide väärtusele, mille kinnitatud 
deklarant peab artikli 22 kohaselt 
tagastama.

Muudatusettepanek 101

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 17 – lõige 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

7. Tagatis esitatakse pangatagatisena, 
mille peab nõudmisel maksma liidus 
tegutsev finantseerimisasutus, või muus 
samaväärset tagatist andvas vormis. Kui 
pädev asutus teeb kindlaks, et esitatud 
tagatis ei taga või ei ole enam kindel või 
piisav, et tagada CBAMi kohustuste 
summa, nõuab ta kinnitatud deklarandilt 
vastavalt tema valikule kas täiendava 
tagatise esitamist või esialgse tagatise 
asendamist uue tagatisega.

7. Tagatis esitatakse pangatagatisena, 
mille peab nõudmisel maksma liidus 
tegutsev finantseerimisasutus, või muus 
samaväärset tagatist andvas vormis. Kui 
pädev riiklik asutus teeb kindlaks, et 
esitatud tagatis ei taga või ei ole enam 
kindel või piisav, et tagada CBAMi 
kohustuste summa, nõuab ta kinnitatud 
deklarandilt vastavalt tema valikule kas 
täiendava tagatise esitamist või esialgse 
tagatise asendamist uue tagatisega.
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Muudatusettepanek 102

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 17 – lõige 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

8. Pädev asutus vabastab tagatise 
viivitamata pärast 31. maid teisel aastal, 
mil kinnitatud deklarant on tagastanud 
CBAMi sertifikaadid vastavalt artiklile 22.

8. Pädev riiklik asutus vabastab 
tagatise pärast seda, kui kinnitatud 
deklarant on tagastanud CBAMi 
sertifikaadid vastavalt artiklile 22 ja artikli 
6 kohaselt esitatud CBAMi deklaratsioon 
on tõendatud vastavalt artiklile 8.

Muudatusettepanek 103

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 17 – lõige 8 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

8a. CBAMi asutus võib kontrollida 
taotleja kooskõlas artikli 5 lõikega 3 
esitatud teabe täpsust ja täielikkust ning 
mis tahes tõendava dokumendi olemasolu, 
ehtsust, täpsust ja kehtivust. Sellist 
kontrolli võib teha taotleja valdustes.

Muudatusettepanek 104

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 17 – lõige 9

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

9. Pädev asutus tühistab deklarandi 
kinnituse, kui deklarant ei vasta enam 
lõikes 1 sätestatud tingimustele või ei tee 
selle asutusega koostööd.

9. Pädev riiklik asutus tühistab 
deklarandi kinnituse, kui deklarant ei vasta 
enam lõikes 1 sätestatud tingimustele või ei 
tee selle asutusega koostööd.

Muudatusettepanek 105

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 17 – lõige 9 a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

9a. Komisjon võtab rakendusaktidega 
vastu üksikasjaliku korra lõikes 1 
osutatud kriteeriumide kohaldamise ja 
lõikes 6 osutatud tagatiste kohta. 
Nimetatud rakendusaktid võetakse vastu 
kooskõlas artikli 29 lõikes 2 osutatud 
uurimismenetlusega.

Muudatusettepanek 106

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 18 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Komisjonil on õigus võtta 
kooskõlas artikliga 28 vastu delegeeritud 
õigusakte lõikes 2 osutatud 
akrediteerimise kohta, milles 
täpsustatakse akrediteeritud tõendajate 
kontrollimise ja järelevalve, 
akrediteerimise tühistamise ning 
akrediteerimisasutuste vastastikuse 
tunnustamise ja hindamise tingimusi.

välja jäetud

Muudatusettepanek 107

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 19 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Pädev asutus võib vaadata CBAMi 
deklaratsiooni läbi ajavahemiku jooksul, 
mis lõpeb neljandal aastal pärast aastat, 
mil deklaratsioon oleks tulnud esitada. 
Läbivaatamine võib seisneda CBAMi 
deklaratsioonis esitatud teabe 
kontrollimises tolli poolt artikli 25 lõike 2 
kohaselt edastatud teabe ja muude 
asjakohaste tõendite alusel ning mis tahes 
vajalikuks peetava auditi alusel, sealhulgas 
kinnitatud deklarandi ruumides.

1. CBAMi asutus ja pädevad riiklikud 
asutused võivad vaadata CBAMi 
deklaratsiooni läbi ajavahemiku jooksul, 
mis lõpeb viiendal aastal pärast aastat, mil 
deklaratsioon oleks tulnud esitada. 
Läbivaatamine võib seisneda CBAMi 
deklaratsioonis esitatud teabe 
kontrollimises tolli poolt artikli 25 lõike 2 
kohaselt edastatud teabe ja muude 
asjakohaste tõendite alusel ning mis tahes 
vajalikuks peetava auditi alusel, sealhulgas 
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kinnitatud deklarandi ruumides.

Muudatusettepanek 108

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 19 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Kui artikli 6 kohast CBAMi 
deklaratsiooni ei ole esitatud, hindab 
kinnitatud deklarandi asukohaliikmesriigi 
pädev asutus kõnealuse deklarandi CBAMi 
kohustusi tema käsutuses oleva teabe alusel 
ja arvutab välja CBAMi sertifikaatide 
koguarvu, mis tuleb esitada hiljemalt 
sellele aastale järgneva neljanda aasta 
31. detsembriks, mil CBAMi deklaratsioon 
oleks tulnud esitada.

2. Kui artikli 6 kohast CBAMi 
deklaratsiooni ei ole esitatud, hindab 
kinnitatud deklarandi asukohaliikmesriigi 
pädev asutus kõnealuse deklarandi CBAMi 
kohustusi tema käsutuses oleva teabe alusel 
ja arvutab välja CBAMi sertifikaatide 
koguarvu, mis tuleb esitada hiljemalt 
sellele aastale järgneva viienda aasta 
31. detsembriks, mil CBAMi deklaratsioon 
oleks tulnud esitada.

Muudatusettepanek 109

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 20 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Pädev asutus tagab, et igale 
CBAMi sertifikaadile antakse selle 
loomisel kordumatu tunnuskood, ning 
registreerib sertifikaadi kordumatu 
tunnuskoodi, hinna ja müügikuupäeva 
riiklikus registris selle ostnud kinnitatud 
deklarandi kontol.

2. Pädev asutus tagab, et igale 
CBAMi sertifikaadile antakse selle 
loomisel kordumatu tunnuskood, ning 
registreerib sertifikaadi kordumatu 
tunnuskoodi, hinna ja müügikuupäeva 
CBAMi registris selle ostnud kinnitatud 
deklarandi kontol.
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 22 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Iga aasta 31. maiks tagastab 
kinnitatud deklarant pädevale asutusele 
sellise arvu CBAMi sertifikaate, mis vastab 

1. Iga aasta 31. maiks tagastab 
kinnitatud deklarant pädevale asutusele 
sellise arvu CBAMi sertifikaate, mis vastab 
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artikli 6 lõike 2 punkti c kohaselt 
deklareeritud ja artikli 8 kohaselt tõendatud 
sisalduvatele heitkogustele tagastamisele 
eelnenud kalendriaastal.

artikli 6 lõike 2 punkti c kohaselt 
deklareeritud ja artikli 8 kohaselt tõendatud 
sisalduvatele heitkogustele tagastamisele 
eelnenud kalendriaastal. Kinnitatud 
deklarant tuvastab konkreetsed CBAMi 
sertifikaadid, mis tuleb tagastada, 
kasutades kordumatuid tunnuskoode.

Muudatusettepanek 111

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 22 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Lõike 1 kohaldamisel tagab 
kinnitatud deklarant, et tema kontol on 
riiklikus registris kättesaadav nõutav arv 
CBAMi sertifikaate. Lisaks sellele tagab 
kinnitatud deklarant, et tema kontol olevate 
CBAMi sertifikaatide arv riiklikus registris 
iga kvartali lõpus vastab vähemalt 80 %-le 
kõigist sisalduvatest heitkogustest, mida ta 
on kalendriaasta algusest saadik 
importinud ja mis on kindlaks määratud 
vastavalt III lisas sätestatud meetodite 
kohastele vaikeväärtustele.

2. Lõike 1 kohaldamisel tagab 
kinnitatud deklarant, et tema kontol on 
CBAMi registris kättesaadav nõutav arv 
CBAMi sertifikaate. Lisaks sellele tagab 
kinnitatud deklarant, et tema kontol olevate 
CBAMi sertifikaatide arv riiklikus registris 
iga kvartali lõpus vastab vähemalt 80 %-le 
kõigist sisalduvatest heitkogustest, mida ta 
on kalendriaasta algusest saadik 
importinud ja mis on kindlaks määratud 
vastavalt III lisas sätestatud meetodite 
kohastele vaikeväärtustele. 

Muudatusettepanek 112

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 22 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Lõikes 3 osutatud teate saaja võib 
teate edasi kaevata. Teate saajale antakse 
teavet menetluse kohta, mida tuleb 
kaebuse korral järgida.

välja jäetud
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 23 – lõige 1
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Iga liikmesriigi pädev asutus ostab 
kõnealuses liikmesriigis kinnitatud 
deklarandi taotluse korral tagasi deklarandi 
kontol riiklikus registris üle jäänud 
CBAMi sertifikaadid pärast seda, kui 
sertifikaadid on artikli 22 kohaselt 
tagastatud. Tagasiostutaotlus esitatakse iga 
aasta 30. juuniks, mil CBAMi sertifikaadid 
tagastati.

1. Iga liikmesriigi pädev asutus ostab 
kõnealuses liikmesriigis kinnitatud 
deklarandi taotluse korral tagasi deklarandi 
kontol CBAMi registris üle jäänud CBAMi 
sertifikaadid pärast seda, kui sertifikaadid 
on artikli 22 kohaselt tagastatud. 
Tagasiostutaotlus esitatakse iga aasta 
30. juuniks, mil CBAMi sertifikaadid 
tagastati. 

Muudatusettepanek 114

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 23 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Lõikes 1 osutatud tagasiostmisele 
kuuluvate sertifikaatide arv piirdub ühe 
kolmandikuga kinnitatud deklarandi poolt 
eelmisel kalendriaastal ostetud CBAMi 
sertifikaatide koguarvust.

2. Lõikes 1 osutatud tagasiostmisele 
kuuluvate sertifikaatide arv piirdub ühe 
kolmandikuga kinnitatud deklarandi poolt 
eelmisel kalendriaastal ostetud CBAMi 
sertifikaatide koguarvust. Kinnitatud 
deklarant tuvastab tagasiostetavate 
CBAMi sertifikaatide kordumatud 
tunnuskoodid.

Muudatusettepanek 115

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 23 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Iga CBAMi sertifikaadi 
tagasiostuhind on hind, mille kinnitatud 
deklarant selle sertifikaadi eest ostmise ajal 
maksis.

3. Iga CBAMi sertifikaadi 
tagasiostuhind on hind, mille kinnitatud 
deklarant selle konkreetse sertifikaadi eest 
ostmise ajal maksis.
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 24 – lõik 1
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Iga liikmesriigi pädev asutus tühistab iga 
aasta 30. juuniks kõik CBAMi 
sertifikaadid, mis osteti eelmisele 
kalendriaastale eelnenud aastal ja mis olid 
selles liikmesriigis kinnitatud deklarantide 
kontodel riiklikus registris.

Iga liikmesriigi pädev asutus tühistab iga 
aasta 30. juuniks kõik CBAMi 
sertifikaadid, mis osteti eelmisele 
kalendriaastale eelnenud aastal ja mis olid 
deklarantide kontodel CBAMi registris.
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 25 – lõige 5 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5a. Komisjon võib alates artikli 27 
alusel uurimiste algatamisest ja pärast 
liikmesriikide õigeaegset teavitamist anda 
tollile korralduse võtta asjakohaseid 
meetmeid impordi registreerimiseks, et 
selle impordi suhtes saaks edaspidi alates 
registreerimise kuupäevast meetmeid 
kohaldada. Impordi registreerimise nõue 
kehtestatakse pärast liidu tootmisharu 
vastavat taotlust, mis sisaldab piisavaid 
tõendeid sellise sammu põhjendamiseks. 
Impordile võib kohaldada ka komisjoni 
määrusega kehtestatud meedet. Selle 
määrusega sätestatakse selle meetme 
eesmärk ning vajaduse korral ka 
võimaliku tulevase kohustuse 
prognoositav summa. Impordi 
registreerimise nõue kehtestatakse kõige 
rohkem üheksaks kuuks. Uurimine 
viiakse lõpule nelja kuu jooksul.

Muudatusettepanek 118

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 26 – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Trahvid Karistused seoses kaupade impordiga
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Muudatusettepanek 119

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 26 – lõige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1a. Lõikes 1 osutatud karistus 
kohaldub mutatis mutandis kinnitatud 
deklarandile, kes artikli 19 lõikes 3 
täpsustatud ajavahemiku jooksul ei 
tagasta CBAMi sertifikaate arvul, millele 
komisjon osutab selle sätte põhjal.

Muudatusettepanek 120

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 26 – lõige 4 – punkt f

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

f) kinnitatud deklarandi või isiku 
õigusest esitada kaebus siseriiklike 
eeskirjade alusel.

f) kinnitatud deklarandi või isiku 
õigusest esitada kaebus.
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 26 – lõige 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4a. Kui eelneva aasta jooksul 
imporditud kaupades sisalduvatele 
heitkogustele vastavaid CBAMi 
sertifikaate korduvalt ei tagastata või kui 
CBAMi deklaratsioonis esitatakse 
valeandmeid, võib kinnitatud deklarandi 
ja mis tahes temaga seotud isiku 
automaatselt registrist välja arvata 
kolmeks aastaks alates väljaarvamise 
kuupäevast. Pädev asutus tühistab 
CBAMi deklaratsioonis esitatud andmete 
õigsust kinnitanud tõendaja ja mis tahes 
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temaga seonduvate poolte sertifikaadi.

Muudatusettepanek 122

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 26 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Liikmesriigid võivad lisaks lõikes 2 
osutatud trahvidele kohaldada haldus- või 
kriminaalkaristusi CBAMi käsitlevate 
õigusaktide täitmata jätmise eest kooskõlas 
oma siseriiklike õigusnormidega. Need 
karistused peavad olema tõhusad, 
proportsionaalsed ja hoiatavad.

5. CBAMi asutus võib lisaks 
lõigetes 2 ja 4a osutatud trahvidele 
kohaldada haldus- või kriminaalkaristusi 
CBAMi käsitlevate õigusaktide täitmata 
jätmise eest. Need karistused peavad olema 
tõhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Muudatusettepanek 123

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 27 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Komisjon võtab kooskõlas 
käesoleva artikliga asjakohaste ja 
objektiivsete andmete põhjal meetmeid, et 
käsitleda käesolevast määrusest 
kõrvalehoidmist.

1. Komisjon võtab omal algatusel või 
liikmesriigi palvel kooskõlas käesoleva 
artikliga asjakohaste ja objektiivsete 
andmete põhjal meetmeid, et käsitleda 
käesolevast määrusest kõrvalehoidmist.

Muudatusettepanek 124

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 27 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Kõrvalehoidmine hõlmab olukordi, 
kus käesoleva määruse reguleerimisalasse 
kuuluvate kaupadega seotud kauplemise 
struktuuri muutusel ei ole muud piisavat 
põhjendust või majanduslikku õigustust kui 
käesolevas määruses sätestatud kohustuste 
vältimine, ning see seisneb nende kaupade 
asendamises väheste muudatustega 

2. Kõrvalehoidmine hõlmab eelkõige 
olukordi, kus käesoleva määruse 
reguleerimisalasse kuuluvate kaupadega 
seotud kauplemise struktuuri muutusel ei 
ole muud piisavat põhjendust või 
majanduslikku õigustust kui käesolevas 
määruses sätestatud kohustuste vältimine, 
ning see seisneb
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toodetega, mis ei kuulu I lisas esitatud 
kaupade loetellu, kuid kuuluvad 
käesoleva määruse reguleerimisalasse 
kuuluvasse sektorisse.

a) nende kaupade asendamises 
väheste muudatustega toodetega, mis ei 
kuulu I lisas esitatud kaupade loetellu, 
kuid kuuluvad käesoleva määruse 
reguleerimisalasse kuuluvasse sektorisse;
b) kõnealuste kaupade 
ümberlaadimises kolmandate riikide 
kaudu, mille tulemusena jäetakse sellised 
kaubad artikli 2 lõike 3 alusel CBAMist 
välja või tagatakse artikli 7 kohaldamisest 
tulenevalt vaikeväärtustega seoses 
väiksemad sisalduvad heitkogused 
(ümberlaadimine);
c) selliste CBAMiga hõlmatud 
kaupade müügi liitu suunamises, mille 
puhul sisalduvad heitkogused on 
väiksemad ja mis müüdi võrdlusperioodil 
teistele turgudele, suunates muudele 
turgudele ümber CBAMiga hõlmatud 
sellise suuremate sisalduvate 
heitkogustega kauba müügi, mis 
eksporditi samal võrdlusperioodil liitu, 
ilma et vastavalt väheneks kõnealuse 
tootja CBAMiga hõlmatud kaupade 
sisalduvad heitkogused (allikate 
vahetamine);
d) toote väheses muutmises, et see 
kuuluks muu tollikoodi alla, millele 
käesoleva määruse kohustused ei 
kohaldu;
e) tootja identiteedi, asjaomase toote, 
asjaomase toote olemuse või selle 
tootmisprotsessi valesti deklareerimises;
f) nende kaupade asendamises 
väiksema süsinikusisaldusega kaupadega 
kui need, mida tavaliselt eksportivas riigis 
toodetakse, ainult liidu tolliterritooriumile 
eksportimise eesmärgil, näiteks 
ressursside ümberjaotamise tavade kaudu.
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Muudatusettepanek 125

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 27 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Liikmesriik või mis tahes isik, keda 
lõikes 2 kirjeldatud olukord mõjutab või 
soodustab, võib teavitada komisjoni, kui 
võrreldes eelmise aasta sama perioodiga 
on kahe kuu jooksul oluliselt vähenenud 
käesoleva määruse kohaldamisalasse 
kuuluvate imporditud kaupade maht ja 
suurenenud selliste väheste muudatustega 
toodete impordimaht, mida ei ole I lisas 
esitatud kaupade loetelus. Komisjon jälgib 
liidu tasandil pidevalt olulisi muutusi 
kauplemise struktuuris ja väheste 
muudatustega toodete puhul.

3. Liikmesriik või mis tahes isik, keda 
lõikes 2 kirjeldatud olukord mõjutab või 
soodustab, võib teavitada komisjoni, kui ta 
märkab, et võrreldes võrdlusperioodiga on 
märgatavalt vähenenud järgmise maht:

a) käesoleva määruse 
kohaldamisalasse kuuluvad imporditud 
kaubad ja selliste väheste muudatustega 
toodete impordi mahu suurenemine, mis 
ei kuulu I lisas esitatud kaupade loetellu;
b) imporditud kaubad, mis kuuluvad 
käesoleva määruse kohaldamisalasse ja 
on eksporditud ühest või mitmest 
eksportivast riigist, ning selliste 
imporditud kaupade mahu suurenemine, 
mis on eksporditud eri eksportivatest 
riikidest, nagu on sätestatud lõike 2 
punktis b;
c) käesoleva määruse 
kohaldamisalasse kuuluvad imporditud 
kaubad, mille sisalduvad heitkogused on 
suured ja mille on tootnud kolmanda riigi 
tootja, ning sama välismaise tootja 
toodetud väheste sisalduvate 
heitkogustega imporditud kaupade vastav 
mahu suurenemine, nagu on sätestatud 
lõike 2 punktis c.
Komisjon jälgib liidu tasandil pidevalt 
olulisi muutusi kauplemise struktuuris.
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Muudatusettepanek 126

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 27 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Kui komisjonil on asjakohaseid 
andmeid, aruandeid ja statistikat arvesse 
võttes, sealhulgas juhul, kui need on 
esitanud liikmesriikide toll, piisavalt 
põhjust arvata, et lõikes 3 osutatud 
asjaolud esinevad ühes või mitmes 
liikmesriigis, on tal õigus võtta kooskõlas 
artikliga 28 vastu delegeeritud õigusakte, 
et täiendada käesoleva määruse 
kohaldamisala ja lisada sellesse väheste 
muudatustega tooted kõrvalehoidmise 
vältimiseks.

5. Kui komisjonil on asjakohaseid 
andmeid, aruandeid ja statistikat arvesse 
võttes, sealhulgas juhul, kui need on 
esitanud liikmesriikide toll, piisavalt 
põhjust arvata, et esinevad

a) lõike 2 punktis a osutatud 
asjaolud, teeb ta ettepaneku muuta 
käesoleva määruse kohaldamisala, et 
lisada meetmetest kõrvalehoidmise 
vältimise eesmärgil väheste muudatustega 
tooted;
b) lõike 2 punktis b osutatud 
asjaolud, annab ta viivitamata korralduse 
impordi registreerimiseks ja algatab 
asjaomastest riikidest imporditud kaupade 
CBAMi deklaratsioonide tõendamise, 
pöörates erilist tähelepanu päritoluriigi 
kinnitamisele ning artikli 7 ja V lisa 
kohaste tegelike ja vaikeväärtuste 
nõuetekohasele kohaldamisele;
c) lõike 2 punktis c osutatud 
asjaolud, määratakse artikli 7 järgsed 
sisalduvad heitkogused kindlaks 
kolmanda riigi tootja tasandil, olenemata 
sellest, kus kaupa müüakse, selle asemel 
et määrata kindlaks üksnes liitu 
eksporditavate kaupade sisalduvad 
heitkogused.
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 27 – lõige 5 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5a. Uurimine algatatakse komisjoni 
algatusel või liikmesriigi või mis tahes 
huvitatud isiku taotlusel, kui on olemas 
piisavalt tõendeid lõikes 2 sätestatud 
asjaolude kohta. Komisjon viib läbi 
uurimise ja määrab kõrvalehoidmise 
tegevustes osalenud kinnitatud 
deklarandile karistuse. Kui see on 
asjakohane. hõlmab karistus ka 
impordiloa äravõtmist.
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 27 – lõige 5 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5b. Lõikes 5 a osutatud karistusi 
käsitlevate komisjoni otsuste suhtes 
kohaldatakse edasikaebamismenetlust.
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 27 – lõige 5 c (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5c. Komisjonil on õigus võtta 
kooskõlas artikliga 28 vastu delegeeritud 
õigusakte, et võidelda kõrvalehoidmise 
vastu, mis ei seisne I lisas loetletud 
kaupade muutmises.
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 30 – lõige 1
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Komisjon kogub vajalikku teavet, 
et laiendada käesoleva määruse 
reguleerimisala I lisas loetlemata 
kaudsetele heidetele ja kaupadele, ning 
töötab välja sisalduvate heitkoguste 
arvutamise meetodid, mis põhinevad 
ökoloogilise jalajälje meetoditel.

1. Komisjon kogub pärast asjaomaste 
sidusrühmadega konsulteerimist vajalikku 
teavet, et laiendada käesoleva määruse 
kohaldamisala nii kaudsetele 
heitkogustele kui ka muudele 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
ohuga kaupadele, nagu plastid, vesinik, 
valmistooted ja tootmisahela järgmise 
etapi tooted, ning töötab välja sisalduvate 
heitkoguste arvutamise meetodid, mis 
põhinevad ökoloogilise jalajälje 
meetoditel. Komisjon esitab Euroopa 
Parlamendile ja nõukogule aruande 
hiljemalt 31. detsembriks 2025. 
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 30 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Enne üleminekuperioodi lõppu 
esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja 
nõukogule aruande käesoleva määruse 
kohaldamise kohta. Aruanne sisaldab 
eelkõige hinnangut võimaluste kohta 
laiendada sisalduvate heitkoguste 
kohaldamisala kaudsetele heitkogustele ja 
käesoleva määrusega veel hõlmamata 
kaupadele, mille puhul esineb 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
oht, ning hinnangut juhtimissüsteemi 
kohta. Samuti sisaldab see hinnangut selle 
kohta, kas on võimalik laiendada 
kohaldamisala transporditeenuste 
sisalduvatele heitkogustele, samuti 
väärtusahelas allpool asuvatele kaupadele 
ja teenustele, mille puhul võib tulevikus 
esineda kasvuhoonegaaside heite 
ülekandumise oht.

2. Enne haldusliku 
üleminekuperioodi (1. jaanuar 2023 kuni 
31. detsember 2026) lõppu esitab komisjon 
Euroopa Parlamendile ja nõukogule 
aruande käesoleva määruse 
üleminekuaegse kohaldamise kohta. 
Aruanne sisaldab eelkõige

a) hinnangut võimaluste kohta 
laiendada sisalduvate heitkoguste 
kohaldamisala, pöörates erilist 
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tähelepanu energiamahukatele 
sektoritele, ja direktiivi 2003/87/EÜ artikli 
10a lõike 6 kohase HKSi kaudsete kulude 
hüvitamise võimalikule kaotamisele;
b) hinnangut mõju kohta I lisas 
loetletud sektoritele, et tagada 
konkreetsete sektorite keeruka 
tootmisprotsessi ja tugevalt integreeritud 
väärtusahelate asjakohane 
arvessevõtmine;
c) tihedas koostöös asjaomaste 
sidusrühmadega välja töötatud põhjalikku 
hinnangut võimaluste kohta laiendada I 
lisa kohaldamisala nii kaudsetele 
heitkogustele kui ka muudele 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
ohuga kaupadele, nagu plastid, vesinik, 
valmistooted ja tootmisahela järgmise 
etapi tooted, ning töötada välja meetodid 
integreeritud heitkoguste arvutamiseks 
keskkonnajalajälje meetodite alusel;
d) hinnangut mõju kohta Euroopa 
tööstuse konkurentsivõimele ja uute 
tehnoloogiate küpsusele, samuti 
järgtööstusele, eelkõige mõju kohta 
VKEdele, koos ettepanekuga heastada mis 
tahes negatiivne mõju selliste kasutajate 
konkurentsivõimele ja võimalik 
ebaproportsionaalne halduskoormus;
e) võimalike kõrvalehoidmis- ja 
pettusetavade ning 
kaubandusstruktuuride moonutamise 
kindlakstegemist;
f) hinnangut juhtimissüsteemi kohta.

Samuti sisaldab see hinnangut selle kohta, 
kas on võimalik laiendada kohaldamisala 
transporditeenuste sisalduvatele 
heitkogustele, samuti väärtusahelas allpool 
asuvatele kaupadele ja teenustele, mille 
puhul võib tulevikus esineda 
kasvuhoonegaaside heite ülekandumise 
oht.
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Muudatusettepanek 132

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 30 – lõige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2a. Lõikes 2 osutatud komisjoni 
aruandele lisatakse vajaduse korral 
seadusandlik ettepanek laiendada 
käesoleva määruse reguleerimisala 
muudele I lisas loetletud sektoritele ja 
lõike 2 punktis c sätestatud kaudsetele 
heitkogustele.
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 30 – lõige 2 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2b. Üldine üleminekuperiood 
kehtestatakse 1. jaanuarist 2027 kuni 31. 
detsembrini 2027. Komisjon kehtestab 
raamistiku, et tagada kõnealusel 
ajavahemikul kohaldatavate meetmete 
vastavus WTO eeskirjadele.
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 30 – lõige 2 c (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2c. Lõikes 2b osutatud üldise 
üleminekuperioodi lõpuks esitab komisjon 
Euroopa Parlamendile ja nõukogule 
aruande, mis sisaldab hinnangut 
käesoleva määruse täielikule 
kohaldamisele. Aruandes pööratakse 
tähelepanu eelkõige 
a) mõjule I lisas loetletud Euroopa 
tööstuse ja järgtööstuse sektoritele, samuti 
VKEdele ja mis tahes võimalikule VKEde 
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täiendavale halduskoormusele;
b) CBAMi mõjule I lisas loetletud 
kaupadega kauplemisele liidus ning 
võimalikele kõrvalehoidmise tavadele;
c) hinnangule selle kohta, kas I lisas 
loetletud kaupadega kauplemise 
struktuuri muutus toimus neid kaupu liitu 
eksportivates riikides ja kas toimub 
allikate vahetamine;
d) hinnangule CBAMi mõju kohta I 
lisas loetletud kaupu tootvate sektorite 
heitkogustele, mis on seotud nii liidu 
heitega kui ka nende liitu imporditavate 
kaupade sisalduvate heitkogustega, 
samuti nende kaupade ekspordiga 
kolmandatesse riikidesse liitu 
eksportivatest kolmandate riikide 
käitistest;
e) CBAMi deklaratsioonides esitatud 
heitearuandluse tõhususe hindamisele, 
CBAMi deklaratsioonide tõendamisele 
tõendajate poolt, kolmandate riikide 
kontrollidele, tegelike ja vaikeväärtusega 
heiteandmete kogumisele ja kasutamisele 
ning sama impordi kohta eri importijate 
ja liikmesriikide esitatud andmete 
järjepidevusele;
f) kasvuhoonegaaside heite 
ülekandumisele ja WTO nõuetele 
vastavatele lahendustele, nagu ekspordi 
kohandamise mehhanismid, mis 
võrdsustaksid CO2-ga seotud kulud;
g) sektorite kaupa hindamisele, kas 
piiril kohaldatav süsinikdioksiidi 
kohandusmehhanism on asjaomases 
sektoris, eelkõige suurtes raskustes 
olevates töötlevates tööstusharudes, ikka 
veel tõhus ja teostatav.
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 30 – lõige 2 d (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2d. CBAMi tõhusat rakendamist ja 
LHÜde tasuta eraldamise tingimuslikku 
järkjärgulist kaotamist jälgitakse pidevalt. 
Komisjon võib kaaluda 
läbivaatamismehhanisme, et asjakohaselt 
käsitleda käesolevas artiklis sätestatud 
järelevalvemenetluse tulemusi.
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 30 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Komisjoni aruandele lisatakse 
vajaduse korral seadusandlik ettepanek.

välja jäetud
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 31 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Artikli 22 kohaselt tagastatavaid 
CBAMi sertifikaate kohandatakse, et 
võtta arvesse seda, millises ulatuses 
eraldatakse ELi HKSi lubatud heitkoguse 
ühikuid direktiivi 2003/87/EÜ artikli 10a 
kohaselt tasuta käitistele, mis toodavad 
liidus I lisas loetletud kaupu.

1. 31. detsembriks 2026 tagastatakse 
CBAMi sertifikaadid kooskõlas artikliga 
22. Komisjon rakendab neid meetmeid 
kooskõlas WTO eeskirjadega.
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 31 – lõige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1a. 31. detsembriks 2027 
kohandatakse ka CBAMi sertifikaate, et 
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kajastada direktiivi 2003/87/EÜ artikli 
10a kohast ELi HKSi tasuta 
saastekvootide järkjärgulist kaotamist 
käitistele, mis toodavad liidus käesoleva 
määruse I lisas loetletud kaupu.
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 31 – lõige 1 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1b. Selleks et tagada liidu 
eksporditavatele toodetele võrdsed 
tingimused käesoleva määruse I lisa 
kohaldamisalasse kuuluvates sektorites, 
esitab komisjon 31. detsembriks 2027 
Euroopa Parlamendile ja nõukogule 
aruande, vajaduse korral koos 
seadusandlike meetmetega, liidu ekspordi 
mõju kohta maailmaturgudel, hinnates 
võimalikku ekspordi kohandamise 
mehhanismi, mis 
tasakaalustab/kompenseerib CO2 hinna 
kolmandate riikide erinevate 
hinnakujunduskavadega, mille suhtes 
kohaldatakse WTO eeskirju.
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 36 – lõige 3 – punkt -a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

-a) Artikli 30 lõiget 2a kohaldatakse 
alates 1. jaanuarist 2027 kuni 31. 
detsembrini 2027.
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 36 – lõige 3 – punkt a
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

a) artikleid 32–34 kuni 
31. detsembrini 2025;

a) artikleid 32–34 kuni 
31. detsembrini 2026;
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 36 – lõige 3 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

b) artiklit 35 kuni 28. veebruarini 
2026;

b) artiklit 35 kuni 28. veebruarini 
2027;
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 36 – lõige 3 – punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

d) artikleid 4, 6, 7, 8, 9, 14, 15, 16, 19, 
20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27 ja 31 alates 1. 
jaanuarist 2026.

d) artikleid 4, 6, 7, 8, 9, 14, 15, 16, 19, 
20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27 ja 31 alates 1. 
jaanuarist 2027.
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 36 – lõige 3 – punkt d a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

da) Artikli 31 lõiget 1a kohaldatakse 
alates 31. detsembrist 2027.
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Henna Virkkunen, Pernille Weiss

Renew Nicola Beer, Nicola Danti, Claudia Gamon, Bart Groothuis, Klemen Grošelj, Christophe Grudler, Ivars Ijabs, 
Iskra Mihaylova, Mauri Pekkarinen, Morten Petersen, Susana Solís Pérez

S&D Josianne Cutajar, Niels Fuglsang, Lina Gálvez Muñoz, Jens Geier, Robert Hajšel, Alicia Homs Ginel, Eva 
Kaili, Łukasz Kohut, Miapetra Kumpula-Natri, Nora Mebarek, Dan Nica, Tsvetelina Penkova, Pina Picierno, 
Patrizia Toia, Carlos Zorrinho

16 -
ID Markus Buchheit, Georg Mayer

NI Clara Ponsatí Obiols

The Left Manuel Bompard, Marc Botenga, Cornelia Ernst, Marisa Matias

Verts/ALE Michael Bloss, Ignazio Corrao, Ciarán Cuffe, Henrike Hahn, Niklas Nienaß, Ville Niinistö, Jutta Paulus, 
Mikuláš Peksa, Manuela Ripa

3 0
ECR Robert Roos, Jessica Stegrud

S&D Ivo Hristov

Kasutatud tähised:
+ : poolt
- : vastu
0 : erapooletu


